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1400991

1 Fundamentals

1.1 About these instructions

These Instructions contain all the information and safety
precautions needed for the proper operation of the product
according to its intended use.

Further information is available in specific documents,
depending on the life-cycle phase of the product and on
the target group for the activity.

Further information: "Information based on the

document type, the life-cycle phase of the product, and
the target group', Page 2

1.2 Notes on reading this document

A WARNING

Fatal accidents, personal injury or property damage caused by
non-compliance with the documentation!

Failure to comply with the documentation may result in fatal
accidents, personal injury or property damage.

» Read the documentation carefully from beginning to end
» Keep the documentation for future reference

2 Safety

2.1 Intended use

The products of this/these series are encoders for position
measurement.

The products are intended for use in research facilities,
commercial applications, and in an industrial environment.

The products must be used only in accordance with the
information based on the life-cycle phase of the product and on the
target group.

Further information: "Information based on the document type, the
life-cycle phase of the product, and the target group", Page 2
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2.2 Improper use

Any use not specified in “Intended use” is considered improper use.
The company operating the device is solely liable for any damage
resulting from improper use.

2.3 Obligations of the operating company

The company operating the product must provide the personnel
with the most current version of all documentation on the product.

2.4 General safety precautions

Q Mounting and initial configuration must be conducted
by a qualified specialist in compliance with local safety
regulations.

0 Encoders and encoder accessories may only be repaired
by trained HEIDENHAIN technicians.

A WARNING

Fatal accidents, personal injury, or property damage when
engaging or disengaging live connecting elements

Engaging or disengaging connecting elements while the system
is under power may result in fatal accidents, personal injury, or
property damage.

» Do not engage or disengage any connecting elements while
the product is under power.

Encoders and encoder accessories that have contributed
to the failure of a safety function in the application must
be returned to HEIDENHAIN Traunreut.
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Information based on the document type, the life-cycle phase of the product, and the target group

The following documents must be read and observed by the stated target groups before mounting, initial configuration, or disposal

of the encoder.

@ Freely available documents are available at & www.renco.com/documentation.

Document Document ID Life-cycle phase of the product/ 5
Contents S c 3
535 g 58
SE =] £ 3
s @ c S
28 | & SE
Operating Instructions 1400991 B Operation of the unit v v v
Operating Instructions R35i
Brochure 1319497 ®  Technical features, operating conditions, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL and mounting information
B Specifications, dimension drawing
®  Electrical connection
®m  Accessory
B Additional information
Specification Website = Views v v
CAD Find product ID B Dimensions
Declaration of Conformity Website m  Conformity with applicable directives v v
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1 Grundlegendes 2.2 Bestimmungswidrige Verwendung
1.1 Zu dieser Anleitung Jede Verwendung, die nicht in ,Bestimmungsgemalie
Diese Anleitung enthalt alle Informationen und Sicherheitshinweise, Verwendung’ genannt ist, gilt als bestimmungswidrig. FUr hieraus

um das Geréit sachgerecht und bestimmungsgermah zu betreiben. resultierende Schaden haftet allein der Betreiber des Gerats.

: : : — 2.3 Betreiberpflichten
Weitere Informationen liegen abhangig von . I .
@ Produktlebensphase und Zielgruppe der Tatigkeit in Der”Be'tre|ber muss dem Perfsonal samt|‘|‘che Dokumentation zum
spezifischen Dokumenten vor. Gerat in der aktuellsten Version zur Verfligung stellen.
Weitere Informationen: "Informationen nach 2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise
Dokumentenart, Produktlebensphase und Zielgruppe',
Seijte 4 Q Die Montage und Inbetriebnahme ist von einer
qualifizierten Fachkraft unter Beachtung der ortlichen

. . . Sicherheitsvorschriften vorzunehmen.
1.2 Hinweise zum Lesen der Dokumentation

AWARNUNG 0 Die Reparatur von Messgeriten und Messgeratezubehor

Unfille mit tédlichem Ausgang, Verletzungen oder darf nur durch HEIDENHAIN-Fachpersonal erfolgen.
Sachschaden bei Nichtbeachtung der Dokumentation!

Wenn Sie die Dokumentation nicht beachten, kdnnen Unfélle _
mit todlichem Ausgang, Verletzungen von Personen oder AWARNUNG

Sachschaden entstehen. Unfille mit todlichem Ausgang, Verletzungen oder

» Dokumentation sorgfaltig und vollstandig lesen Sachschétflen beim Verbinden oder Lésen von
Steckverbindungen unter Spannung.

Wenn Sie in der Anlage Steckverbindungen unter Spannung
verbinden oder I6sen, kdnnen Unfélle mit todlichem Ausgang,
Verletzungen von Personen oder Sachschaden entstehen.

» Dokumentation aufbewahren zum Nachschlagen

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemafe Verwendung > Steckverbindungen nur im spannungsfreien Zustand
Die Geréte dieser Baureihe/Baureihen sind Messgeréate zur verbinden oder Iosen

Positionsbestimmung.

Die Geréate sind flr den Einsatz in Forschungseinrichtungen, Messgeréte oder Messgeratezubehdr, die in der
gewerblichen Anwendungen und im industriellen Umfeld bestimmt. o Applikation zum Ausfall einer Sicherheitsfunktion
Die Gerate durfen nur entsprechend den Informationen nach beigetragen haben, sind an HEIDENHAIN Traunreut
Produktlebensphase und Zielgruppe betrieben werden. zurlickzusenden.

Weitere Informationen: "Informationen nach Dokumentenart,
Produktlebensphase und Zielgruppe', Seite 4
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Informationen nach Dokumentenart, Produktlebensphase und Zielgruppe

Die nachfolgenden Dokumente miissen von den angegebenen Zielgruppen gelesen und beachtet werden, bevor sie das Messgerat
montieren, in Betrieb nehmen oder entsorgen.

@ Frei verfligbare Dokumente finden Sie unter &d www.renco.com/documentation.

Dokument Dokumenten-ID Produktlebensphase/ .
Inhalt ] ‘I&
~ x €5
s | 2| g3
= X n <
Betriebsanleitung 1400991 B Betrieb des Gerats v v v
Betriebsanleitung R35i
Prospekt 1319497 ®  Technische Eigenschaften, Einsatzbe- v v v
Drehgeber R35i R35iL dingungen, Anbauhinweise
B Technische Daten, Anschlussmafi-
zeichnung
B Elektrischer Anschluss
B Zubehor
B Ergdnzende Informationen
Spezifikation Fd Webseite B Ansichten v v
CAD Suche Gerate-ID " Male
Konformitatserklarung Webseite ®  (Ubereinstimmung mit den geltenden v v
Richtlinien
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Ce document existe en plusieurs langues — acces-
sible par QR code ou a |'adresse suivante :
www.renco.com/documentation
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1 Principes
1.1 A propos de ce mode d'emploi

Ce mode d'emploi contient toutes les informations et consignes
de sécurité qui permettent d'utiliser correctement I'appareil,
conformément a sa destination.

@ D'autres informations sont également disponibles dans
des documents spécifiques, selon la phase de cycle de
vie du produit et selon le public concerné par un type
d'action donné.

Informations complémentaires : "Informations relatives
au type de document, a la phase de vie du produit et au
groupe cible", Page 6

1.2 Comment lire la documentation ?

A AVERTISSEMENT

Le non-respect de la documentation en vigueur augmente
le risque d'accidents mortels, de blessures et de dégats
matériels !

En ne respectant pas le contenu de la documentation, vous
vous exposez au risque d'accidents mortels, de blessures ou de
dégats matériels.

» Lire attentivement la documentation dans son intégralité.

» Conserver la documentation pour pouvoir la consulter
ultérieurement.

2 Seécurité

2.1 Utilisation conforme a la destination

Les appareils de cette/ces série(s) sont des systémes de mesure
qui permettent de déterminer une position.

Ces appareils sont destinés a une utilisation dans des centres de
recherche, des applications commerciales et des environnements
industriels.

Ces appareils ne peuvent étre utilisés que dans le respect des
informations qui correspondent a la phase de leur cycle de vie et
au public concernés.

Informations complémentaires : "Informations relatives au type
de document, a la phase de vie du produit et au groupe cible",
Page 6
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2.2 Utilisation non conforme a la destination

Toute utilisation qui n'est pas mentionnée comme conforme au
paragraphe "Utilisation conforme a la destination" est considérée
comme non conforme a la destination. L'exploitant de I'appareil
est seul responsable des dommages résultant d'une utilisation non
conforme.

2.3 Obligations de I'exploitant

L'exploitant est tenu de mettre a disposition du personnel une
version a jour de I'ensemble de la documentation.

2.4 Consignes générales de sécurité

Q Le montage et la mise en service doivent étre assurés par
un personnel qualifié, dans le respect des consignes de
sécurité locales.

0 Les systemes de mesure et les accessoires de systemes
de mesure HEIDENHAIN ne peuvent étre réparés que par
un personnel HEIDENHAIN qualifié.

A AVERTISSEMENT

Risques d'accident mortel, de blessures ou de dégats
matériels au moment d'effectuer des connexions/
déconnexions sous tension.

Le fait de procéder a des connexions/déconnexions alors que
l'installation est sous tension vous expose au risque d'accidents
mortels, de blessures ou de dégats matériels.

» Ne procéder a des connexions/déconnexions que lorsque
l'installation est hors tension

Les systemes de mesure, ou les accessoires de
systemes de mesure, impliqués dans une panne de
la fonction de sécurité d'une application doivent étre
retournés a HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Informations relatives au type de document, a la phase de vie du produit et au groupe cible

Le contenu des documents suivants doit étre lu et observé par les groupes cibles indiqués avant de monter, de mettre en service,

ou d'éliminer, le systéme de mesure.

@ Les documents disponibles gratuitement sont accessibles a l'adresse suivante : & www.renco.com/documentation.

Document ID du document Phase de vie du produit/ >
Contenu 5 o

= 2 €
2 @ 8
£ o =
s 5 S
= o £

Mode d'emploi 1400991 Fonctionnement de I'appareil

Mode d'emploi R35i

Catalogue 1319497 Caractéristiques techniques, conditions

Rotary Encoders R35i R35iL

d'utilisation, informations pour le montage
Données techniques, plan d'en-
combrement

Raccordement électrique
Accessoires
Informations complémentaires

Spécification
CAO

Site internet
Recherche ID d'ap-
pareil

Vues
Dimensions

Déclaration de conformité

Site internet

Conformité avec les directives en vigueur
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1 Informazioni basilari

1.1 Informazioni contenute nel presente manuale

Il manuale contiene tutte le informazioni e norme di sicurezza per il
funzionamento conforme e regolare dell'apparecchiatura.

Ulteriori informazioni sono riportate in documenti
specifici a seconda della fase di vita del prodotto e del
gruppo target dell'attivita prevista.

Ulteriori informazioni: "Informazioni sul tipo di
documento, sulla fase di vita del prodotto e sul gruppo
target', Pagina 8

1.2 Indicazioni sulla lettura della documentazione

A ALLARME

Incidenti con conseguenze letali, lesioni o danni materiali in

caso di mancata osservanza della documentazione!

Se non ci si attiene a quanto riportato nella documentazione,

possono verificarsi incidenti con conseguenze letali, lesioni

personali o danni materiali.

> Leggere accuratamente e completamente la
documentazione

» Conservare la documentazione per successive consultazioni

2 Sicurezza

2.1 Impiego previsto

Le apparecchiature di questa o queste serie sono sistemi di misura
per il rilevamento della posizione.

Le apparecchiature sono destinate all'impiego in dispositivi di
ricerca, applicazioni commerciali e in campo industriale.

Le apparecchiature possono essere azionate in conformita alle
informazioni a seconda di fase di vita del prodotto e gruppo target.
Ulteriori informazioni: "Informazioni sul tipo di documento, sulla
fase di vita del prodotto e sul gruppo target’, Pagina 8
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2.2 Impiego non conforme

Ogni impiego non citato in "Impiego previsto" € da ritenersi non
conforme. | danni da cio risultati sono di esclusiva responsabilita
dell'utilizzatore dell'apparecchiatura.

2.3 Obblighi del gestore

Il gestore e tenuto a mettere a disposizione del personale tutta
la documentazione sull'apparecchiatura nella versione piu
aggiornata.

2.4 Norme di sicurezza generali

Q Il montaggio e la messa in servizio devono essere
eseguiti da personale qualificato nel rispetto delle norme
di sicurezza locali.

La riparazione di sistemi di misura e relativi accessori
deve essere eseguita esclusivamente da personale
qualificato HEIDENHAIN.

A ALLARME

Incidenti con conseguenze letali, lesioni o danni materiali in
caso di collegamento o scollegamento di connettori sotto
tensione!

Se nell'impianto si collegano o scollegano connettori sotto
tensione, possono verificarsi incidenti con conseguenze letali,
lesioni personali o danni materiali.

» Collegare o scollegare i connettori esclusivamente in
assenza di tensione

o | sistemi di misura o i relativi accessori, che
nell'applicazione hanno contribuito al guasto di una
funzione di sicurezza, devono essere resi a HEIDENHAIN
Traunreut.
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Informazioni sul tipo di documento, sulla fase di vita del prodotto e sul gruppo target

| documenti riportati di seguito devono essere letti e osservati dai gruppi target indicati prima di montare, mettere in servizio o

0 smaltire il sistema di misura.

@ I documenti disponibili gratuitamente sono presenti all'indirizzo &d www.renco.com/documentation.

Documento ID documento Fase di vita del prodotto/ S
Contenuto _ G
s | SE
5 b =
s | 8§ | B¢
§ g | 2%
= a a 8
Manuale di istruzioni 1400991 B Funzionamento dell'apparecchiatura v v v
Manuale di istruzioni R35i
Catalogo 1319497 B Caratteristiche tecniche, condizioni di v v v
Rotary Encoders R35i R35iL impiego, specifiche di montaggio
B Dati tecnici, disegno quotato di
collegamento
B Collegamento elettrico
B Accessori
B Informazioni complementari
Specifica Sito web B \Viste v v
CAD Cerca codice B Dimensioni
identificativo
apparecchiatura
Dichiarazione di conformita Sito web ®  Conformita alle direttive vigenti v v
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1 Nociones basicas

1.1 Acerca de este manual

Este manual contiene toda la informacion e instrucciones de
seguridad necesarias para hacer funcionar correctamente el
equipo y de acuerdo con el fin al que esta destinado.

@ Se puede obtener mas informacion en documentos
especificos, segun la fase de vida del producto y el grupo
destinatario de la actividad.

Informacién adicional: "Informacion por tipo de

documento, fase de la vida del producto y grupo
destinatario", Pagina 10

1.2 Instrucciones para la lectura de la
documentacion

A ADVERTENCIA

jAccidentes mortales, lesiones o dafios materiales originados
por la no observancia de la documentacion!

Si no se observan las indicaciones de la Documentacion pueden
producirse accidentes mortales, lesiones o dafios materiales.

» Leer la documentacion cuidadosa y completamente
» Conservar la documentacioén para futuras consultas

2 Seguridad

2.1 Utilizacion conforme al uso previsto

Los dispositivos de esta serie/serie son sistema de medida para la
determinacion de la posicion.

Los dispositivos estan destinados a ser utilizados en instalaciones
de investigacion, aplicaciones comerciales y en entornos
industriales.

Los dispositivos sélo pueden funcionar de acuerdo con la
informacién correspondiente a la fase de vida del producto y al
grupo destinatario.

Informacién adicional: "Informacién por tipo de documento, fase
de la vida del producto y grupo destinatario”, Pagina 10
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2.2 Utilizacion no conforme al uso previsto

Cualquier uso que no se denomine "uso previsto" se considerara
un uso indebido. De los dafios resultantes de dicho uso no previsto
se responsabilizard unicamente el operador del equipo.

2.3 Obligaciones del operador

El operador debe proporcionar al personal toda la documentacion
del dispositivo en la Ultima version disponible.

2.4 Instrucciones generales de seguridad

Q El montaje y la puesta en marcha deben realizarse por un
especialista cualificado bajo estricto cumplimiento de las
disposiciones de seguridad locales.

0 Solo el personal cualificado de HEIDENHAIN esta
autorizado para la reparacion de sistemas de medida y
de sus accesorios.

A ADVERTENCIA

Accidentes con consecuencias mortales, lesiones o dafos
materiales al conectar o desconectar conexiones de enchufe
bajo tension.

Si se conectan o desconectan los conectores enchufables
bajo tension en el sistema, pueden producirse accidentes
con consecuencias mortales, lesiones a personas o dafios
materiales.

> Realizar las conexiones o desconexiones Unicamente
cuando no exista tension

o Los sistemas de medida o sus accesorios que dentro de
la aplicacion han provocado el fallo de una funcion de
seguridad deben devolverse a HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Informacion por tipo de documento, fase de la vida del producto y grupo destinatario

Los siguientes documentos deben ser leidos y tenidos en cuenta por los grupos destinatarios especificados antes de que instalen,
pongan en marcha o eliminen el sistema de medida.

@ Documentacion de libre disposicion en Ed www.renco.com/documentation.

Documento

ID documentos

Fase de la vida del producto/ 8
Indice 5
] S E
= - 2 3
£ |8 | g2
g £ 83
5 2 5
= o £ 8
Instrucciones de funcionamiento 1400991 B Funcionamiento del sistema v v v
Instrucciones de funcionamiento R35i
Catalogo 1319497 ®  Caracteristicas técnicas, condiciones de v v v
Rotary Encoders R35i R35iL uso, instrucciones de montaje
B Datos técnicos, Esquema de las
dimensiones de la conexion
B Conexion eléctrica
B Accesorios
B |nformacion adicional
Especificacion Pagina web ® Vistas v v
CAD Busquetda ID del B Dimensiones
sistema
Declaracion de conformidad Pagina web B Conformidad con las directivas aplicables v v
vigentes
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1 Grundlaggande

1.1 Om denna manual

Den har manualen innehdller all information och
sakerhetsinstruktioner for att anvanda enheten pa korrekt och
avsett satt.

Ytterligare information ar tillganglig i specifika dokument
beroende pé produktlivsfas och malgrupp for uppgiften.

Ytterligare information: "Information efter dokumenttyp,
produktlivsfas och malgrupp", Sida 12

1.2 Hur dokumentationen skall lasas

A VARNING

Dodsolyckor, personskador eller materiella skador genom att
inte beakta dokumentationen!

Om du inte beaktar dokumentationen kan dodsolyckor,
personskador eller materiella skador uppsta.

» Las dokumentationen noggrant och fullstandigt
» Spara dokumentationen for framtida behov

2 Sakerhet

2.1 Avsett anvandningsomrade

Enheterna i de har serierna ar matsystem for positionsbestamning.
Enheterna ar avsedda for anvandning pa forskningsanlaggningar,
kommersiella syften och inom industrin.

Enheterna far endast anvéandas i enlighet med instruktionerna
beroende péa produktlivsfas och malgrupp.

Ytterligare information: "Information efter dokumenttyp,
produktlivsfas och malgrupp", Sida 12
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2.2 Felaktig anvandning

All'anvandning som inte har namnts i “Avsedd anvandning”, skall
betraktas som felaktig. Anvandaren ansvarar for skador som skulle
kunna uppsta pa grund av detta.

2.3 Skyldigheter for verksamhetsutovaren

Operatoren maste gora den senaste versionen all dokumentation
tillganglig for personalen.

2.4 Allmanna sakerhetsanvisningar

Q Montering och idrifttagning skall utféras
fackmannamassigt av kvalificerad personal med hansyns
tagen till lokala sakerhetsforeskrifter.

0 Reparationer av matsystem och tillbehor till
matsystemen far enbart utféras av kvalificerad personal
frdn HEIDENHAIN.

A VARNING

Dodsolyckor, personskador eller materiella skador genom in-
och urkoppling av kontakter under spanning.

Om du kopplar in eller ur kontakter under spanning pa
anlaggningen kan det leda till dodsolyckor, personskador eller
materiella skador uppsta.

» Koppla bara in och ur kontakter i spanningsfritt tillstand

Matsystem eller tillbehor till matsystemen som har
bidragit till att en sdkerhetsfunktion i applikationen
inte har fungerat ska skickas tillbaka till HEIDENHAIN-
Traunreut.
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3 Information efter dokumenttyp, produktlivsfas och malgrupp

0 Foljande dokument méste ldsas av den angivna malgruppen och foljas innan méatsystemet monteras, tas i drift eller kasseras.

@ Fritt tillgangliga dokument hittar du under &d www.renco.com/documentation.

Dokument Dokument-ID Produktlivsfas/
innehall g 5@
5 E 2s
5 | § | £2
= x nE
Bruksanvisning 1400991 ®  Drift av enheten v v v
Bruksanvisning R35i
Broschyr 1319497 ®  Tekniska egenskaper, anvandningsvillkor, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL uttbyggnadshanvisningar
B Tekniska data, anslutningsritning
®  Elektrisk anslutning
= Tillbehor
B Ytterligare information
Specifikation Webbplats  Vyer v v
CAD Sok enhets-ID B MAatt
Forsakran om Overensstammelse Webbplats = Qverensstimmande med gallande direktiv v v
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Dit document is meertalig beschikbaar — via QR-
code of onder:
www.renco.com/documentation

1400991

1 Basisprincipes
1.1 Over deze handleiding

Deze handleiding bevat alle informatie en veiligheidsinstructies om
het apparaat op deskundige wijze te bedienen.

Meer informatie is beschikbaar in specifieke documenten,
afhankelijk van de levenscyclusfase van het product en
de doelgroep van de activiteit.

Verdere informatie: "Informatie per soort document,
levenscyclusfase van het product en doelgroep’,
Pagina 14

1.2 Aanwijzingen voor het lezen van de
documentatie

A WAARSCHUWING

Ongevallen met dodelijke afloop, letsel of materiéle schade
wanneer de documentatie niet in acht wordt genomen!

Wanneer de documentatie niet in acht wordt genomen, kunnen
ongevallen met dodelijke afloop, letsel of materiéle schade
daarvan het gevolg zijn.

» Documentatie zorgvuldig en volledig doorlezen
» Documentatie bewaren voor toekomstige raadpleging

2 Veiligheid

2.1 Gebruik volgens de voorschriften

De apparaten van deze serie/series zijn meetsystemen voor
positiebepaling.

De apparatuur is bestemd voor gebruik in onderzoeksinstellingen,
commerci€le doeleinden en industri€le omgevingen.

De apparaten mogen alleen worden gebruikt op basis van de
informatie per levenscyclusfase van het product en per doelgroep.
Verdere informatie: "Informatie per soort document,
levenscyclusfase van het product en doelgroep", Pagina 14
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2.2 Gebruik in strijd met de voorschriften

Elk gebruik dat niet onder 'Gebruik volgens de voorschriften'

is vermeld, geldt als in strijd met de voorschriften. Voor hieruit
voortvloeiende schade is uitsluitend de exploitant van het apparaat
aansprakelijk.

2.3 Verplichtingen van de exploitant

De exploitant moet het personeel alle documentatie over het
apparaat in de meest recente versie ter beschikking stellen.

2.4 Algemene veiligheidsinstructies

Q De montage en inbedrijfstelling moeten door een
gekwalificeerde vakman worden uitgevoerd met
inachtneming van de lokale veiligheidsvoorschriften.

0 De reparatie van meetsystemen en
meetsysteemtoebehoren mag alleen door deskundig
personeel van HEIDENHAIN worden uitgevoerd.

A WAARSCHUWING

Ongevallen met dodelijke afloop, letsel of materiéle schade bij
het aansluiten of loskoppelen van stekkerverbindingen onder
spanning.

Als u in de installatie stekkerverbindingen onder spanning
aansluit of loskoppelt, kunnen ongevallen met dodelijke afloop,
persoonlijk letsel of materiéle schade ontstaan.

> Stekkers uitsluitend in spanningsvrije toestand aansluiten of
loskoppelen

o Meetsystemen of meetsysteemtoebehoren die in de
toepassing hebben bijgedragen aan uitval van een
veiligheidsfunctie, moeten aan HEIDENHAIN-Traunreut
worden geretourneerd.
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Informatie per soort document, levenscyclusfase van het product en doelgroep

De volgende documenten moeten door de aangegeven doelgroepen worden gelezen en in acht worden genomen voordat u het

meetsysteem monteert, in gebruik neemt of afvoert.

@ Zie voor vrij beschikbare documenten td www.renco.com/documentation.

Document Document-ID Levenscyclusfase van het product/ . =
inhoud 3 g2
- 0 -
5 g a2
= 8 g3
Bedieningshandleiding 1400991 B Gebruik van het apparaat v v v
Bedieningshandleiding R35i
Brochure 1319497 ®  Technische eigenschappen, gebruiks- v v v
Rotary Encoders R35i R35iL voorwaarden, montage-instructies
B Technische gegevens, tekening met
aansluitmaten
B Elektrische aansluiting
B Toebehoren
B Aanvullende informatie
Specificatie Webpagina B weergaven v v
CAD Apparaat-ID m afmeting
zoeken
Conformiteitsverklaring Webpagina B QOvereenstemming met de geldende v v
richtlijnen
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1 Grundlaeggende

1.1 Om disse instruktioner

Disse instruktioner indeholder alle informationer og
sikkerhedsanvisninger, for at betjene enheden korrekt og som
beregnet.

Yderligere information findes i specifikke dokumenter
afheengigt af produktets livsfase og aktivitets malgruppe.

Yderligere informationer: "Oplysninger iht.

dokumenttype, produktets livsfase og malgruppe”,
Side 16

1.2 Bemaerkninger om laesning af dokumentationen

A\ ADVARSEL

Dgdsulykker, kvaestelser eller materielle skader, hvis
dokumentationen ikke overholdes!

Der kan opsta dedsulykker, kvaestelser og Skader pd mennesker
eller materiel, Hvis de ikke overholder dokumentationen.

» Laes dokumentationen grundigt og fuldsteendigt.
» Opbevar dokumentation til fremtidig reference

2 Sikkerhed

2.1 Tilsigtet anvendelse

Udstyr af denne serie/serier er maleudstyr til
positionsbestemmelse.

Udstyret er beregnet til brug i forskningsfaciliteter, kommercielle
applikationer og i det industrielle miljg.

Enhederne ma kun betjenes i overensstemmelse med
oplysningerne om produktets levetid og malgruppe.

Yderligere informationer: "Oplysninger iht. dokumenttype,
produktets livsfase og malgruppe”, Side 16
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2.2 Forkert brug

Enhver anvendelse, der ikke er neevnt i "Tilteenkt anvendelse”
betragtes som ikke tilsigtet. Operatgren af udstyret er udelukkende
ansvarlig for skader deraf.

2.3 Operatgrforpligtelser

Operatgren skal give personalet den nyeste version af al
dokumentation til enheden.

2.4 Generelle sikkerhedsoplysninger

Q Montage og idriftsaettelse er udfgrt af en
kvalificeret person i overensstemmelse med lokale
sikkerhedsforskrifter.

0 Reparation af méleudstyr og tilbehgr bgr kun fortages af
fagpersonel fra HEIDENHAIN.

A ADVARSEL

Ulykker med dgdelig udgang, kvaestelser eller materielle
skader ved tilslutning eller frakobling af stikforbindelser,
mens de er stremforsynet.

Hvis De tilslutter eller frakobler stikforbindelser i systemet, mens
de er strgmforsynet, kan der opstéa ulykker med dgdelig udgang,
personskade eller materiel skade.

> Tilslut eller afbryd kun stikforbindelser, nér strgmmen er
slukket

Maleudstyr eller tilbehgr, som har forarsaget et udfald i
sikkerhedsfunktionen i applikationen, skal sendes tilbage
til HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Oplysninger iht. dokumenttype, produktets livsfase og malgruppe

Folgende dokumenter skal laeses og observeres af de specificerede malgrupper, inden de monterer, betjener eller bortskaffer
maleudstyret.

@ Du kan finde frit tilgeengelige dokumenter pa Ed www.renco.com/documentation.

Dokument Dokument-ID Produktlivsfase/
Indhold 35_‘, =
1 o
s | 2 | 28
c 2 £
CJ S 29
= X (7%
Betjeningsvejledning 1400991 B Betjening af udstyr v v v
Betjeningsvejledning R35i
Prospekt 1319497 ®  Tekniske egenskaber, Betingelser for brug, | v/ v v
Rotary Encoders R35i R35iL installationsvejledning
B Tekniske data, tilslutnings maltegning
®  Elektrisk tilslutning
= Tilbehgr
B Yderlig information
Specifikation Webside = Visninger v v
CAD Seg udstyr-ID B Dimensioner
Overensstemmelseserklaering Webside B QOverensstemmelse med gaeldende v v
retningslinjer
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Tama asiakirja on saatavissa useammalla kielella
— QR-koodilla tai valitsemalla:
www.renco.com/documentation

1400991

1 Perusteita

1.1 Tasta ohjekirjasta

Tama ohjekirja sisaltaa kaikki laitteen asianmukaisen
ja tarkoituksenmukaisen kayton edellyttavat tiedot ja
turvallisuusohjeet.

@ Lisatietoja on saatavissa asianomaisista asiakirjoista
tuotteen elinkaaren eri vaiheista ja toiminnan
kohderyhmasta riippuen.

Lisatietoja: "Asiakirjan tyypin, tuotteen elinkaarivaiheen ja
kohderyhman mukaiset tiedot", Sivu 18

1.2 Ohjeet asiakirjan lukemista varten

A VAROITUS

Kuolemaan, loukkaantumiseen tai omaisuusvahinkoihin
johtavia onnettomuuksia, mikali asiakirjan ohjeita ei
noudateta!

Asiakirjojen ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa onnettomuuksia, jotka voivat johtaa kuolemaan,
henkilovahinkoihin tai omaisuusvahinkoihin.

» Lue asiakirja huolellisesti ja kokonaan.

> Sailyta asiakirja myohempaa kayttod varten.

2 Turvallisuus

2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Taman mallisarjan laitteet ovat paikoitusaseman maarittavia
mittalaitteita.

Laitteet on tarkoitettu kaytettavaksi tutkimuslaitoksissa,
kaupallisissa kayttosovelluksissa ja teollisuusymparistossa.
Laitteita saa kayttaa vain tuotteen elinkaaren vaihetta ja
kohderyhmaa koskevien tietojen mukaisesti.

Lisatietoja: "Asiakirjan tyypin, tuotteen elinkaarivaiheen ja
kohderyhman mukaiset tiedot", Sivu 18
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2.2 Maaraysten vastainen kaytto

Kaikki sellainen kaytto, mika ei ole "maaraystenmukaista kayttoa”,
on kayttotarkoituksen vastaista. Siitd aiheutuvat vahingot ovat
laitteen omistajan vastuulla.

2.3 Omistajan velvollisuudet

Omistajan on annettava henkilokunnan kayttoon laitteeseen
kuuluvien asiakirjojen kaikki uusimmat versiot.

2.4 Yleiset turvallisuusohjeet

Asennus ja kayttoonotto on suoritettava sahkotekniikan
ja hienomekaniikan asiantuntijan valvonnassa paikallisten
tyosuojelu- ja turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Mittalaitteet ja mittalaitteiden lisavarusteet saa korjata
vain HEIDENHAIN-huoltoedustaja.

A VAROITUS

Kuolemaan, loukkaantumiseen tai omaisuusvahinkoihin
johtavia onnettomuuksia, mikali pistoliittimia kiinnitetaan tai
irrotetaan jannitteen alaisenal

Laitteiden pistoliittimien kiinnittaminen tai irrottaminen
jannitteen alaisena voi aiheuttaa onnettomuuksia, jotka voivat
johtaa kuolemaan, henkilévahinkoihin tai omaisuusvahinkoihin.

> Kiinnita tai irrota pistoliittimet vain jannitteettomassa tilassa.

Mittalaitteet tai mittalaitteiden lisdvarusteet, joiden
turvallinen toiminta on heikentynyt kayton aikana, tulee
|&hettda HEIDENHAIN Traunreutiin.
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3 Asiakirjan tyypin, tuotteen elinkaarivaiheen ja kohderyhman mukaiset tiedot

Maariteltyjen kohderyhmien on luettava seuraavat asiakirjat ja noudatettava niissa olevia ohjeita, ennen kuin ne kokoavat
mittalaitteen, kayttavat sita tai havittavat sen.

@ Kaytettavissa olevat asiakirjat pvat kohdassa td www.renco.com/documentation.

Dokumentti Asiakirjatunnus Tuotteen olikaarivaiheet/ o
Sisalto = ca
8, £ ST
) E 50
< (7] o >
Omistajan kasikirja 1400991 B Laitteen kaytto v v v
Omistajan kasikirja R35i
Esite 1319497 B Tekniset ominaisuudet, kayttoehdot, liitta- v v v
Rotary Encoders R35i R35iL misohjeet
B Tekniset tiedot, litantamittapiirustus
B Sghkoliitanta
|is3laitteet
B Taydentavat tiedot
Erittely Fd Verkkosivusto = Nakymat v v
CAD Etsi laitetunnus ®  Mitat
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Verkkosivusto B Voimassa olevan direktiivin vaatimusten- v v
mukaisuus
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1 Zaklady

1.1 O tomto navodu

Tento navod obsahuje vSechny informace a bezpe€nostni pokyny
pro odbornou obsluhu pfistroje a pouzivani k uréenému ucelu.

@ Dalsi informace jsou v zavislosti na fazi Zivotnosti
produktu a cilové skupiny ¢innosti v urcitych
dokumentech.

Dalsi informace: "Informace podle druhu dokumentu,
zivotni faze produktu a cilové skupiny", Stranka 20

1.2 Pokyny pro ¢teni dokumentace

A VAROVANI

Nerespektovanim dokumentace muze dojit k nehodam s
umrtim, zranénim nebo vécnym Skodam!

Nebudete-li respektovat dokumentaci, mdze dojit k nehoddm s
umrtim, zranénim nebo vécnym skodam

» Peclivé si prectéte celou dokumentaci.
» Dokumentaci ulozte k pozdéjsimu pouzivani.

2 Bezpecnost

2.1 Pouziti k uréenému ucelu

Pristroje této fady / série jsou méfici zafizeni pro uréovani polohy.
Tyto pfistroje jsou uréeny pro pouziti ve vyzkumnych institucich,
profesionalnich aplikacich a v priimyslovém prostredi.

Tyto pfistroje smi byt provozovany pouze v souladu s informacemi
o fazi zivotnosti vyrobku a cilové skupiné.

Dalsi informace: "Informace podle druhu dokumentu, Zivotni faze
produktu a cilové skupiny", Stranka 20
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2.2 Pouziti k nepovolenému ucelu

Kazdy zplsob pouziti, ktery neni uveden v ,Pouziti k uréenému
Ucelu” plati jako nepovolené pouziti. Za timto vzniklé Skody ruci
vylucné provozovatel zafizeni.

2.3 Povinnosti provozovatele

Provozovatel musi poskytnout personalu veSkerou dokumentaci k
pristroji v nejnovéjsi verzi.

2.4 Vseobecné bezpecnostni pokyny

Q Montaz a uvedeni do provozu provadi kvalifikovany
odbornik se zohlednénim mistnich bezpecnostnich
predpisU.

0 Opravy snimac a pfislusenstvi snimac&t smi provadét jen
odborny personal spole¢nosti HEIDENHAIN.

A VAROVANI

Smrtelné nehody, zranéni ¢i materialni Skody pfi pfipojovani a
odpojovani konektorii pod napétim.

Pokud budete pfipojovat nebo rozpojovat konektory pod
napétim, maze dojit k nehodam s imrtim, zranéni osob nebo
Skodam na majetku.

» Konektory zapojujte nebo rozpojujte pouze bez pfitomnosti
napéti.

Snimace nebo pfislusenstvi snimacd, které prispély
k vypadku bezpecnostni funkce, zaslete do firmy
HEIDENHAIN.
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Informace podle druhu dokumentu, zivotni faze produktu a cilové skupiny

Pred montaZzi ¢i uvedenim snimace do provozu nebo jeho likvidaci musi byt nasledujici dokumenty prectené a respektované

uvedenymi cilovymi skupinami.

@ Volné dostupné dokumenty najdete na adrese td www.renco.com/documentation.

Dokument ID dokumentt Zivotni faze produktu/ =
Obsah E
5 @
% "
5 E 28
s | 5 | &3
= X >is
Navod k obsluze 1400991 B Provoz pfistroje v v v
Navod k obsluze R35i
Prospekt 1319497 ®  Technické charakteristiky, podminky v v v
Rotary Encoders R35i R35iL pouzivani, pokyny pro instalaci
B Technické udaje, vykresy s pripojnymi
rozmeéry
B Elektrické pfipojeni
B Prislusenstvi
B DoplAujici informace
Specifikace Webova stranka | ® Nahledy v v
CAD Hledat ID pfistroje B Rozméry
Prohlaseni o shodé Webova stranka | ® Shoda s platnymi smérnicemi v v
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HacToawmsaT [oKyMeHT ce npeasiara Ha MHOro
€31 1 e HanmyeH Ype3 QR koa nnn Ha:
www.renco.com/documentation

1400991

1 OcHoBHU

1.1 3a HacToAILLUTE UHCTPYKLIUK
HacTosiumTe MHCTPYKUMKM ChAbPXKaT MbaHaTa MHOOpPMaLMs v
npeanasHUTe MepKuM, HeobXxoaAMMM 3a NpaBuaHaTa paboTa Ha
NPOAYKTa Cnopes npeAHasHayYeHNeTo My.

[ombnHuTenHa nHdbopMaumns e HannyHa B KOHKPETHU
[OKYMEHTV B 3aBUCUMOCT OT CTaAWs Ha XXU3HEHNSA
LMKDBN Ha NPoAyKTa W OT LeneeaTa rpyna 3a elHocTTa.
[onbnHuTtenHa uHdopmauus: "VIHbopmaums, 6asnpaHa
Ha BMAa Ha JOKyMeHTa, (pa3aTta Ha ekcrnioaTalmMoHHNS
LUMKB Ha NPOAYKTa W LienesaTa rpyna’, cTpanuua 22

1.2 beneXXKu OTHOCHO YeTEHETO Ha TO3U OKYMEHT

A\ NPEAYNPEXXAEHVNE

3nononyku c ¢aTaneH Kpaii, TeNecHn HapaHABaHUS N
MaTepMarHu LEeTH, NPUUNHEHU OT Hecb6NloaaBaHe Ha
JOKyMeHTauusaTal

Hecb6ntofaBaHeTO Ha IOKYMeHTaUMATa MOXe fja floBefe
[10 3110M0M1yKK ¢ haTaneH Kpaw, TeNeCHU HapaHABaHWUa Unn
MaTepuanHu LLETH.

4 l_lpoqueTe BHMMATEJTHO AOKYMEHTaLKMATa OT NMbpBaTa Ao
nocrnegHata CTpaHuua

> 3anaseTe JOKYMEeHTaUusiTa 3a 6bAeLn CNpaBKu

2 be3onacHocT

2.1 MNpeaHa3HayeHue

MpofyKTUTe OT Tasu Cepus/Tean cepumn ca eHKoaepy 3a
“3MepBaHe Ha NosuLms.

MpoayKTWTe ca NpeAHa3Ha4YeHn 3a 13MNos3BaHe B
M3CNEA0BATENCKN ChbOPBXKEHWS, ThPrOBCKM NMPUMIOXKEHNS U B
WHIyCTpUanHa cpeja.

MponykTWTe TpAGBa Aa Ce M3MoN3BaT CaMo B CbOTBETCTBME C
MHbOPMaLMATA, OCHOBaHa Ha CTaANs Ha XXUBHEHUS LMK Ha
NPOAYKTa v Ha LieneBaTa rpyna.

[onbnHutenHa uHdopmauus: "VIHhopmaums, 6asvpaHa Ha B1Aa

Ha JOKYMeHTa, pasaTa Ha eKcnioaTalUMoHHNS UMKbB Ha NPOoAyKTa
W LeneBaTa rpyna’, ctpanuua 22
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2.2 HenpaBunHa ynotpe6a

Bcska ynoTpe6a, KosTo He e nocodeHa B ,[pefiHasHaveHune", ce
cyuTa 3a HempaBuHa ynoTpeba. KoMnaHusTa, KosTo M3non3sa
YCTPOMCTBOTO, HOCM MbJIHA OTFOBOPHOCT 3@ BCUYKM LLETH,
NPUYMHEHN OT HenpaBuHaTa My yroTpeéa.

2.3 3agbnKeHUsa Ha KOMMaHUATA, KOATO U3NON3Ba

YCTPOUCTBOTO

KoMnaHusaTa, KOATO U3Mnonsea NpoAayKTa, TDF|6Ba Oa npegocrtasun
Ha rnepcoHarsa HaVI'aKTyaJ'IHaTa BEPCUA Ha UAanata AOKyMeHTaunA
3a npoaykTa.

2.4 06wm npepgnasHu MepKu

ﬁ MOHTabT 1 MbpBOHaYanHaTa KoHbUrypaLma Tpséea
[la ce M3BBbPLIBAT OT KBaNMOULMPaH CneyuanmcT B
CbOTBETCTBWE C MECTHUTE pa3nopeatu 3a 6e30MacHOCT.

0 MNonpaBKaTa Ha M3MepBaTENHUTE ypean 1
NPUHaANEXHOCTUTE 3a TAX MOXKE Aa Ce N3BbpLUBa CaMO
oT cneymanmctn Ha HEIDENHAIN.

A NPEAYNPEXXOEHNE

3nononyku ¢ ¢aTaneH Kpaii, TefleCHU HapaHsiIBaHWUs UK
MaTepuarnHu L,eTH NpU BKIIOYBaHe WK U3K/TIOUBaHe Ha
CBbP3BaLUy eJIeMEHTU NoA, HanpeXXeHue

BKtOUBAHETO MM U3KITHOYBAHETO Ha CBbP3BALLMUTE ENEMEHTMH,
[0KaTO cuUCTEMaTa e NOJ HamnpeXeHve, Moxe Aa AoBese

[0 3710MOSYKM C haTaneH Kpai, TeNeCHW HapaHaBaHWs Un
MaTepuantm WeTu.

> He BKJIHOYBaANTE N HE N3KJIFOYBANTE HMKaKBW CBbp3BaLLm
€neMeHTH, AoKaTO MPOAYKTbT paboTu.

o N3amepBaTenHuTe ypeam n npuHaaneXxHocTuTe 3a Tsx,
KOWTO Ca A0NPUHEC/ N 3a 0TKa3a Ha AaaeHa hyHKUmA
3a 6e30MacHOCT B MPUIOXEHWETO, TpA6Ba Aa 6baaT
BbpHaT Ha HEIDENHAIN B TpayHpowT.
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3 WHdopmauus, 6a3mpaHa Ha BUAA Ha flOKYMeHTa, (pa3aTa Ha eKCrioaTaLMOHHUA LMKDbI Ha

nNpoAyKTa u ueneearta rpyna

CnefHWTe AOKYMeEHTW TpsibBa fa 6bJaT NPOYETEHN 1 B3ETU NOA BHUMaHME OT MOCOYEHUTE LieNeBN Ipynn Npeam MoHTaxa,
nycKaHeTo B eKcrnioaTaums nin M3xXBbpsHETO Ha M3MepBaTeHUA ypea.

@ CBOGOAHO AOCTBMHUTE JOKYMEHTM ca HannuHu Ha Ed www.renco.com/documentation.

JloKyMeHT W[, Ha ROKYMEHT ®dasa Ha eKCnI0AaTaLUOHHUSA LIMKDBA Ha E,
npoaykTa/ z = s
CbabpiKaHue X (i e S
S s o 8o
I T o £3
S 3 o CR-2
=P = ¥ C
NHCTpyKLUMKM 3a paboTa 1400991 Pa6oTa Ha Moayna v v v
WHcTpykuum 3a pabota R35i
Bpouypa 1319497 TeXHUYEeCKM XapaKTepUCTUKM, paboTHM v v v
Rotary Encoders R35i R35iL YCNOBUS Y MHDOPMaLMS 38 MOHTaX
CneundukaLmm, YepTEX C HAHECEHN
pasmepu
EnekTpnyecko cBbp3BaHe
[TpuHagnexHocT
JonmbnHuTenHa nHhopmMaums
Cneundukaums ye6cait Marnegm v v
CAD TbpceHe no ID Ha Pasmepn
ypea
[eknapauunsa 3a CbOTBETCTBME ye6caiT CbOTBETCTBME C MPUNOXUMUTE v v
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1 Pohialused

1.1 Selle juhendi teave

See juhend sisaldab kogu vajalikku teavet ja ohutusjuhiseid, et
seadet oskuslikult ja otstarbekohaselt kaitada.

Lisateavet, mis sOltub toote elutsiklist ja tegevuse
sihtrlihmast, saate eraldi dokumentidest.

Lisateave: "Teave dokumentide liigi, toote eluetapi ja
sihtrlihma jargi", Lehekilg 24
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2.2 Otstarbevastane kasutamine

Igasugune kasutamine, mida pole nimetatud jaotises
,Otstarbekohane kasutamine®, on otstarbevastane. Sellest
tulenevate kahjude eest vastutab ainult seadme kaitaja.
2.3 Kaitaja kohustused

Kaitaja peab personalile tagama juurdepaasu seadme kogu
dokumentatsiooni uusimale versioonile.

2.4 Uldised ohutusjuhised

1.2 Dokumentatsiooni lugemise suunised

A HOIATUS

Dokumentatsiooni eiramisega voivad kaasneda surmavad
tagajarjed, vigastused voi varaline kahju!

Kui te ei jargi dokumentatsiooni, voivad selle tagajarjeks olla
onnetused, mis I6ppevad surma, inimeste vigastuste voi varalise
kahjuga.

» Lugege dokumentatsioon hoolikalt ja taielikult labi.

» Hoidke dokumentatsioon Ulelugemise jaoks alles.

2 Ohutus

2.1 Otstarbekohane kasutamine

Selle seeria / nende seeriate seadmed on asukoha maaramise
modteseadmed.

Seadmed on ette nahtud kasutamiseks uurimisasutustes,
kommertseesmarkidel ja toostuskeskkonnas.

Seadmeid tohib kaitada ainult andmetele vastavalt, Iahtudes toote
elutsuklist ja sihtrihmast.

Lisateave: "Teave dokumentide liigi, toote eluetapi ja sihtriihma
jargi", Lehekdlg 24

Q Paigaldamist ja kasutussevéttu peab tegema
kvalifitseeritud spetsialist, jargides kohapeal kehtivaid
ohutuseeskirju.

0 Mo&oteseadmeid ja modteseadmete tarvikuid voivad
remontida ainult HEIDENHAINI spetsialistid.

A HOIATUS

Surmavalt Ioppevad 6nnetused, vigastused voi varaline
kahju pinge all olevate pistikiihenduste iihendamisel voi
vabastamisel.

Kui te Uhendate vdi vabastate slisteemis pinge all olevaid
pistikihendusi, vivad selle tagajarjeks olla dnnetused, mis
|dppevad surma, inimeste vigastuste voi varalise kahjuga.

» Uhendage vbi vabastage pistikiihendusi ainult pingeta
olekus.

Mo&bteseadmed vG6i mddteseadmete tarvikud, mis
voisid soodustada méne turvafunktsiooni tdrget, tuleb
HEIDENHAIN Traunreuti tagasi saata.



www.renco.com/documentation

3 Teave dokumentide liigi, toote eluetapi ja sihtriihma jargi

Nimetatud sihtrihmad peavad jargmised dokumendid Iabi lugema ja nende juhiseid jargima enne, kui alustavad md&teseadme
paigaldamist, kaitamist voi utiliseerimist.

@ Vaba ligipaasuga dokumendid leiate aadressilt Ed www.renco.com/documentation.

Dokument

Dokumendi tunnus

Toote eluetapp/

i 5
sisu . $
2 P 0
S | &2 | 58
Kasutusjuhend 1400991 B Seadme kaitamine v v v
Kasutusjuhend R35i
Prospekt 1319497 B Tehnilised omadused, kasutamis- v v v
Rotary Encoders R35i R35iL tingimused, paigaldamisjuhised
B Tehnilised andmed, ihendamise
maodtjoonis
B Elektrilhendus
B Tarvikud
B Tdiendav informatsioon
Spetsifikatsioon Fd Veebisait B Vaated v v
CAD Otsi seadme-ID-d " M66dud
Vastavusdeklaratsioon Veebisait B Vastavus kehtivate direktiividega v v
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1 Baoclkég MAnpoyopieg
1.1 MAnpowopieg yLa avtég TIG 0dnyieg
AUTEG 0L 08nyleg TIEPLEXOUV OAEC TLC TIANPOPOPIES Kal

TIG UTIOOELEELG aOPAAELQG yLa TN OwWoTN Kal evoedeLyEVN
AELTOLPYIA TNG CUOKELNG.

MeplocdTEPEC TTANPOPOPIES UTIAPXOUV OE ELOKA
EYypaea, avaloya pe Tn (pacn Tou KUKAOU CwNG

TOU TIPOLOVTOG KAl TO EVOLAPEPOPEVO KOO TNG
dpaotnpléTNTaC.

Neplocodtepeg MANpowopieg: 'TIANpopopieg avaroya
pe To €1d0¢ ToL eyypagou, Tn edaon dtdpkelag <wng
TPOLOVTOG KAl TO EVOLAPEPOPEVO KOLVO', page 26

1.2 Ynobei&elg yia Tnv avayvwaon tng TEKHNPiwaong

A NPOEIAOMOIHZH

Oavatnypopa atuXpATa, TPAUHATLOHOL I} VALKEG {NHLEG OE
TepimTwon Un TAPNONG TG TEKHNPiwaong!

Edv 6ev TnpnoeTe TNV TeKUNPiwaon, Umopet va mpokAnBouv
BavaTneopa aTuXNPATA, TPAUPATIOUOL I UAIKEG CNULEG.

>  AlaBAoTe OAOKANPN TNV TEKUNPLWOoN TPOOEKTIKA
> QGuAAgTE TNV TekUNPiwon yia HEANOVTIKT avapopd

2 AcypdAsila
2.1 Evbedelypévn xpnon

Ol CUCKEVEG AUTWY TWV KATAOKELACTIKWY CELpWV lval
OUOKEVEG YETPNONG YLa TOV TIPOCdLOPLOPO BEONG.

Ol cuoKevEG TipoopidovTal yla Xprion o€ EPELVNTIKES
€YKATAOTACELG, ETAYYEAUATIKEG EQAPUOYEG KaL BLOPNXAVIKA
neptBarAovTa.

OL CUOKEVEG TIPETIEL VA AELTOVPYOUV ATIOKAELOTIKA CUHGWVA e
TIG TTANPOYOPLEG TIOU QVTLOTOLXOLV GTN AN TOU KUKAOUL {WwNG
TOUG KAl OTO EVOLAPEPOHEVO KOLVO.

Neplocdtepeg TMANpowopieg: 'TIANpoPopieg avaroya e To
e({dog Tou eyypagov, Tn pacn dLapKelag CwNS TIPOLOVTOC KAl TO
evdLaPePOUEVO KOLVO', page 26

¢J) RENCO
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2.2 Mn evbedelypévn xpnon

KdBe xprion mou dev avapepeTal otnv "Evoedetypevn xpnon"
Bewpeital un evoedetypevn. MNa Tuxdv ZNULES TTIOU TIPOKAAOUVTAL
arno TETOLEG XPNOELG ELBVVETAL ATIOKAELOTLKA O XELPLOTNG TNG
OULOKEULNG.

2.3 YTIOXPEWOELG XELPLOTH

O XELPLOTNAC TIPETEL Va SLABETEL OTO TIPOCWTIKO TNV TIARPN
TeKPNPLwon TNG CLOKELNG, GTNV TILO TIPOOPATN £KOOCH TNG.

2.4 I'evikég uTtodeigeLg aopaleiag

H tomoBetnon kat n 6€on oe AetToupyia TPEMEL
va dle€dyetal anod eEeIOIKEVPUEVO TIPOCOWTIKO
0€ OLPUOPPWON HE TOUG TOTUKOUG KAVOVLIOHOUG
A0PAAELQG.

H eTiloKeLr Twv CUOKELWY PJETPNONG KAl TWV ageoovdp
TWV OUOKELWYV PETPNONG TIPETIEL VA TipayaTomoleiTat
povo amo e€eldikevpevo poowTikd TNg HEIDENHAIN.

A NPOEIAOMOIHZH

Oavatnypopa atupaATd, TPAVHATIGHOL ) VALKEG nHLEG
o€ mepimTwon ouvoeoNg 1) aMooLVOEDNG NAEKTPLKWV
ouVOEaEwWV LTIO TAoT).

Edv ouvdeoeTe | anmoouvoeceTe NAEKTPLIKEG CUVOETELG TOU

OLOTNPATOG Tou BpiokovTal LTO TAoN, UTopel va PokANBoLY

BavaTneopa aTuXNUATA, TPAUHATLOHOL I UAIKEG CNULEG.

» Na ouvdeeTe Kal va armocuVOEETE TIC NAEKTPLKES
OLVOEGELG HOVO OO0V Oev BpiokovTal UTo TAon

TuxOV CUOKEVLEG PETPNONG KAl AEECOVAP CUCKEU WY
PETPNONG TIOL KATA TN XPrion Toug TPoKAAecav
BAARN o kdmoLa AetToupyia acpaleiag, mpeneL va
emuoTpepovtal otn HEIDENHAIN Traunreut.
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3 MAnpoyopieg avaloya pe To €id0g TOU EYypaYov, T Pacn didpkelag wing TMPOIOVTOG Kal To

evbLapepopevo Kovo

To evbLapepOPEVO KOLVO TIOL avagepeTal TIPETeL va dlaBddel kal va Tnpet Ta akoAouBa eyypaga, pLy TOTMoBETNOEL, BECEL 0
AeLToupyia r amoppipel TN CUCKEUN HETPNONG.

@ Oa Bpeite dwpedv dlabeotpa eyypaga otny LlotooeAida ld www.renco.com/documentation.

‘Eyypapo AvayvwpLoTiko ddon didpketag {wng Tpotovtog / o o
, \ & {2
€Yypapou MepLexopevo P £ £
<] = S o
gE | B 235>
28| | g28
52| E | EE3
Ee | = £8%
0bnyieg Aettoupyiag 1400991 B AglToupyla TNG OUCKEUNG v v v
06nyieg Aettouvpyiag R35i
®LAAGSLO 1319497 B TexvIKeS BLOTNTEG, CLVBNKEG XPNONG, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL umodeigelg TomobeTNONG
B Teyvikd oTolxeia, Slactaclohoynuevo
oxedlo
B HAekTplkr ouvoeon
B Ageocoudp
B Erunpoobeteg mAnpopopieq
Mpodlaypapes lotooeAida B [1poPBOAEC v v
CAD AvaZhitnon B Alaotdoelc
avayvwpLoTIKoU
OULOKEULNG
ARAwOon CUPPOPPWONG lotooeAiba B Jyupewvia ge TIG loxvouoeg odnyieg v v
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1 Fontos tudnivalok

1.1 Ehhez az itmutatéhoz

Ez az Utmutaté tartalmaz minden olyan informaciot és
biztonsagi el6irdst, ami az eszkdz szakszer( és rendeltetésszerd
hasznalatahoz sziikséges.

Tovabbi informacidk a termék életciklusatdl és a
tevékenység célcsoportjatol fliggéen specifikus
dokumentumokban talalhatok.

Tovabbi informacié: 'Informaciok dokumentumfajta, a
termék életszakasza és célcsoport szerint', oldal 28

1.2 Tanacsok a dokumentacio olvasasahoz

A FIGYELMEZTETES

A dokumentacié figyelmen kiviil hagyasa halalos kimenetelii
baleseteket, sériiléseket vagy anyagi karokat okoz!

Ha On figyelmen kiviil hagyja a dokumentéciodt, akkor halélos
kimenetelli balesetek, személyi sériilések vagy anyagi karok
keletkezhetnek.

» Figyelmesen olvassa el végig a dokumentaciot
» Orizze meg a dokumentéciot késébbi betekintésre

2 Biztonsag

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Az ezen sorozat(ok)ba tartozé eszkdzok poziciomeghatarozasra
szolgald méréeszkozok.

Az eszkozoket kutatoberendezésekben, ipari alkalmazasokra és
ipari kornyezetben vald hasznalatra tervezték.

Az eszkozoket csak a termék életciklusara és a célcsoportra
vonatkoz6 informacioknak megfeleléen szabad mikodtetni.
Tovabbi informacié: "Informaciok dokumentumfajta, a termék
életszakasza és célcsoport szerint', oldal 28
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(Jovahagyott dokumentum)
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2.2 Nem rendeltetésszerii hasznalat

Minden olyan hasznalat, ami nem szerepel a ,Rendeltetésszerd
hasznalat” pont alatt, nem rendeltetésszer( hasznalatnak minésdl.
Az ebbdl eredd karokeért kizarolag az eszkdz mikodtetdje felelds.

2.3 A miikodtet6 kotelezettségei

A mukadtetd koteles a személyzetnek az eszkdz
dokumentaciojanak legfrissebb valtozatat rendelkezésre
bocsatani.

2.4 Altalanos biztonsagi tudnivalék

A beszerelést és az izembehelyezést csak megfelel6en
képzett szakember végezheti a helyi biztonsagi eldirdsok
betartasaval.

A mérérendszereket és a mérérendszer tartozékokat
kizarolag a HEIDENHAIN szakemberei javithatjak.

A FIGYELMEZTETES

Halalos kimenetelii balesetek, sériilések vagy anyagi karok
fesziiltség alatt 1évo csatlakozok 6sszedugasakor vagy
széthuzasakor.

Ha a berendezésben fesziiltség alatt 1évé csatlakozokat dug
0ssze vagy huz szét, akkor halalos kimenetel( balesetek,
szemeélyi sérulések vagy anyagi karok keletkezhetnek.

> Csatlakozdkat csak fesziiltségmentes allapotban szabad
dsszedugni vagy széthuzni

Azokat a mérérendszereket vagy mérérendszer
tartozékokat, melyek az alkalmazasban hozzajarultak egy
biztonsagi funkciot érinté meghibasodashoz, vissza kell

kildeni a HEIDENHAIN-nek Traunreutba.
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3 Informaciok dokumentumfajta, a termék életszakasza és célcsoport szerint

Az aldbbi dokumentumokat a megadott célcsoportoknak el kell olvasniuk és meg kell érteniik, mielétt a méréeszkozt beszerelik,
Uzembe helyezik vagy artalmatlanitjak.

@ Szabadon elérhetd dokumentumok talalhatdk ezen a linken: Ed www.renco.com/documentation

Dokumentum Dokumentum ID Termék életszakasza/ e
Tartalom S S
b =)
) 2 1
o 1] &
(7] = N
8¢ |82
Hasznalati tmutato 1400991 B Az eszkOz hasznalata v v v
Hasznalati Gtmutaté R35i
Prospektus 1319497 B Mdszaki jellemz6k, alkalmazasi feltételek, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL beépitési tudnivalok
B MdUszaki adatok, rajz a beépitési
meéretekkel
B Elektromos csatlakozas
B Tartozék
B Kiegészit6 informaciok
Specifikacié weboldal u Nézet v v
CAD Termék ID keresés B Meéretek
Megfelel8ségi nyilatkozat weboldal m  (Osszhang az érvényes irdnyelvekkel v v
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Dokuments ir pieejams vairakas valodas — izman-
tojot kvadratkodu vai vietné:
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1400991

1 Pamatinformacija

1.1 Par pamacibu

Pamaciba ir visa informacija un drosibas noradijumi, lai ierici
varétu ekspluatét lietpratigi un atbilstoSi paredzéetajam lietojumam.

Specialos dokumentos ir pieejama papildu informacija
atkariba no produkta dzives cikla posma un darbibas
mérka grupas.

Papildinformaciju: "Informacija atkariba no dokumentu
veida, produkta darbmuaza posma un meérka grupas”,
Lappuse 34

1.2 Noradijumi dokumentu lasiSanai

A BRIDINAJUMS

Navejosi negadijumi, traumas vai materialie zaudejumi
dokumentacijas neieverosanas deél!

Dokumentacijas neievéro$ana var izraisit letalus negadijumus,
miesas bojajumus vai materialos zaudéjumus.

» Rdpigi izlasiet visu dokumentaciju.
» Saglabajiet dokumentaciju turpmakai lietoSanai.

2 Drosiba

2.1 Noteikumiem atbilstoss lietojums
lerices no minétas sérijas/sérijam ir mérisanas ierices pozicijas
noteikSanai.

lerices ir paredzétas lietoSanai izpétes objektos, komercialos
noltkos un rpnieciskaja vide.

lerices drikst darbinat tikai saskana ar informaciju par produkta
dzives cikla posmu un mérka grupu.

Papildinformaciju: "Informacija atkariba no dokumentu veida,
produkta darbmdza posma un mérka grupas", Lappuse 34
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Ekspluatacijas pamaciba
(Autorizeta dokumentacija)
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2.2 Noteikumiem neatbilstoss lietojums

Jebkura lietosana, kas nav minéta sadala “"Paredzétais lietojums”,
tiek uzskatita par neatbilstoSu. Par bojajumiem, kas radusSies
neparedzéta lietojuma rezultata, ir atbildigs tikai ierices operators.
2.3 Operatora pienakumi

Operatoram ir jaizsniedz personalam visa ierices dokumentacija
jaunakaja versija.

2.4 Visparigie drosibas noradijumi

Q Uzstadisana un nodoSana ekspluatacija ir javeic
kvalificetam personalam, ievérojot vietéjos drosibas
noteikumus.

0 Meriericu un mérierices piederumu remontu drikst veikt
vienigi uznémuma HEIDENHAIN kvalificétais personals.

A\ BRIDINAJUMS

Navéjosi negadijumi, traumas vai materialie zaud&jumi,
savienojot vai atvienojot savienojumus zem sprieguma.

Ja sistéema pievienojat vai atvienojat savienojumus zem
sprieguma, var gadities negadijumi ar letalu iznakumu, miesas
vai mantas bojajumi.

> Pievienojiet vai atvienojiet savienojumus tikai tad, kad strava
ir izslegta.

Merierices vai mérierices piederumi, kuru izmantosana
pielietojuma ir izraistjusi drosibas funkcijas atteici, ir
janosuta atpakal uznemumam HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Informacija atkariba no dokumentu veida, produkta darbmiiza posma un mérka grupas

noraditie dokumenti.

Pirms meérierices uzstadiSanas, ekspluatacijas uzsaksanas vai utilizéSanas noraditajam mérka grupam ir jaizlasa un jaievero talak

@ Brivi pieejamus dokumentus varat atrast vietne & www.renco.com/documentation.

Dokuments Dokumenta ID Produkta darbmiiza posms/
saturs &
'g "6 w n
5 e | BN
= o > g
Ekspluatacijas pamaciba 1400991 B |erices darbiba v v v
Ekspluatacijas pamacibaR35i
Prospekts 1319497 B Tehniskas ipasibas, lietoSanas nosacijumi, | v/ v v
Rotary Encoders R35i R35iL uzstadiSanas norades
B Tehniskie parametri, savienojuma izmeru
rasejums
B Elektriskais pieslegums
B Piederumi
B Papildinosa informacija
Specifikacija Majaslapa ® Skatijumi v v
CAD Meklet ierices 1D B |zmériem
Atbilstibas deklaracija Majaslapa B Atbilstiba piemérojamajam Direktivam v v
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1 Temel bilgiler
1.1 Bu kilavuz hakkinda

Bu kilavuz, cihazin usulline ve amacina uygun sekilde isletilmesi
igin gerekli tim bilgileri ve guvenlik uyarilarini igerir.

Diger bilgiler, drindn kullanim 6mrU ve faaliyetin hedef
grubuna bagli olarak bunlara 6zgi belgelerde mevcuttur.
Diger bilgiler: "Belge tirQ, trlin yagam donglist asamasi
ve hedef gruba yonelik bilgiler", Sayfa 36
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2.2 Amaca aykiri kullanim

"Amaca uygun kullanim" dahilinde belirtiimeyen her kullanim
amaca aykir olarak kabul edilir. Bu sebepten meydana gelen
hasarlarin sorumlulugu yalnizca cihazin isletmecisine aittir.

2.3 isletmeci yiikiimliiliikleri

isletmeci, cihaza iliskin tim dokimantasyonu en giincel sirimyle
personeline saglamalidir.

2.4 Genel giivenlik uyarilari

1.2 Dokiimantasyonun okunmasina iligkin bilgiler

AUYARI

Dokiimantasyonun dikkate alinmamasi éliimciil kazalara,
yaralanmalara veya maddi hasara yol agabilir!

Dokimantasyonun dikkate alinmamasi 6limcul kazalara,
kisilerin yaralanmasina veya maddi hasara yol acabilir.

» Dokimantasyonun tamamini dikkatlice okuyun
» Dokimantasyonu sonraki kullanimlar igin saklayin

2 Giivenlik

2.1 Amaca uygun kullanim

Bu yapi serilerindeki cihazlar, pozisyon belirlemeye iliskin 6lgiim
cihazlandrr.

Cihazlar arastirma kuruluslarinda, ticari uygulamalarda ve
endustriyel ortamda kullanilmak tzere tasarlanmistir.

Cihazlar yalnizca Urtntn kullanim émri ve hedef grubuna yonelik
bilgilere uygun olarak isgletilmelidir.

Diger bilgiler: "Belge tir(, Uriin yasam dongusu asamasi ve hedef
gruba yonelik bilgiler', Sayfa 36

ﬁ Montaj ve isletime alma, nitelikli bir uzman
tarafindan yerel guvenlik talimatlari dikkate alinarak
gergeklestiriimelidir.

0 Olgiim cihazlarinin ve 6lgiim cihazi aksesuarlarinin
onarimi yalnizca HEIDENHAIN uzman personeli
tarafindan gergeklestirilebilir.

A UYARI

Konektorlerin gerilim altindayken baglanmasi veya ayrilmasi
sirasinda 6liim, yaralanma ya da maddi hasarlara sebep olan
kazalar meydana gelebilir.

Sistemdeki konektorleri gerilim altindayken baglar veya
¢ikarirsaniz 6lim, personelin yaralanmasi veya maddi hasarlara
sebep olan kazalar meydana gelebilir.

» Konektorleri yalnizca gerilimsiz durumdayken baglayin veya
cikarin

o Uygulamada bir guvenlik islevinin kesintiye
ugramasina neden olan dlgim cihazlari veya dlgim
cihazi aksesuarlart HEIDENHAIN Traunreut'a geri
gonderilmelidir.
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3 Belge tiirij, iiriin yasam dongiisii agamasi ve hedef gruba yonelik bilgiler

almalidir.

Olgim cihazini monte etmeden, isletime almadan veya imha etmeden 6nce ilgili hedef gruplar asagidaki belgeleri okumali ve dikkate

@ Ucretsiz kullaniminiza sunulan belgeleri & www.renco.com/documentation adresinde bulabilirsiniz.

Belge Belge kimligi Uriin yagam dongiisii agamas1/
igerik 3 ~
o Q [1+]
E E F=R
E g E%
2 s 25
isletim kilavuzu 1400991 m Cihaz igletimi v v v
isletim kilavuzu R35i
Brosur 1319497 ® Teknik ozellikler, kullanim kosullari, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL kurulum notlari
B Teknik veriler, baglanti dlglsU gizimi
B Elektrik baglantisi
B Aksesuar
B Tamamlayici bilgiler
Teknik ozellik Web sitesi ® GorunUmler v v
CAD Cihaz kimligini ara u Ebatlar
Uygunluk beyani Web sitesi ® Gegerli direktiflerle uyum v v

Technical support

Measuring systems & +49 8669 31-3104
E-mail: service.ms-support@heidenhain.de
www.heidenhain.com

1400991 - Ver00 - 01

HEIDENHAIN

DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Stral3e 5
D-83301 Traunreut, Germany



www.renco.com/documentation
www.renco.com/documentation
www.renco.com/documentation

¢J) RENCO

Bruksanvisning
(autorisert dokumentasjon)

R35i

Norsk (no)
02/2023

ENJDE|FR|IT |ESISVINLIDA| FI |CS
BG|ET|EL|HUJJAJKO]LV]TRINOJPL
 PT|RUJ SL|RO|SK| LT |HR|zh-CN | zh-TW|

Dette dokumentet er tilgjengelig pa flere sprak —
via QR-kode eller pé:
www.renco.com/documentation
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1 Grunnleggende 2.2 Feil bruk
1.1 Om denne anvisningen Enhver bruk som ikke er nevnt i «Tiltenkt bruk», er 4 anse som feil.
Denne anvisningen inneholder alle opplysningene og Operatgren av enheten er eneansvarlig for eventuelle skader som
sikkerhetsinstruksjonene som er ngdvendige for & drive apparatet oppstar.
ordentlig og som tiltenkt. 2.3 Operatgrforpliktelser
Ytterligere opplysninger er tilgjengelig i spesifikke Operatq)r.en' ma stille all dokumentasjon for apparatet i seneste
dokumenter avhengig av produktlivsfase og aktivitetens versjon tilgjengelig for personalet.
malgruppe. 2.4 Generelle sikkerhetsanvisninger
Mer informasjon: "Opplysninger etter dokumenttype,
produktlevetidsfase og malgruppe’, Side 38 Montering og idriftsetting ma utfgres av en kvalifisert
fagperson i samsvar med lokale sikkerhetsforskrifter.

1.2 Merknader om lesing av dokumentasjon

Kun fagpersonell fra HEIDENHAIN skal reparere mélerne
AADVARSEL og malertilbehgret.

Dgdsulykker, personskader eller materielle skader hvis
dokumentasjonen ikke fglges!

Hvis du ikke fglger dokumentasjonen, kan det oppsta AADVARSEL

dedsulykker, personskader eller materielle skader. Dgdsulykker, personskader eller materielle skader ved

> Les dokumentasjonen ngye og fullstendig tilkobling eller frakobling av pluggforbindelser under
» Behold dokumentasjonen til fremtidig referanse spenning.
Hvis du kobler til eller fra pluggforbindelser under spenning
2  Sikkerhet i systemet, kan det oppsté dgdsulykker, personskader eller

materielle skader.
> Koble til eller fra pluggforbindelser kun i spenningsfri tilstand

2.1 Tiltenkt bruk

Apparatene i denne serien / disse seriene er méaleapparater for
posisjonsbestemmelse. - — -
Apparatene er ment for bruk i forskningsinstitusjoner, kommersiell 0 l:/lalereAeIIer mglertllbeh(ar som har vaert_en medwrkende
bruk og i industrimiljget. arsak til _at en S|kl§erhetsfun_kSJon h‘ar sviktet i
applikasjonen, ma sendes tilbake til HEIDENHAIN
Traunreut.

Apparatene kan bare drives i samsvar med opplysningene om
produktlivsfase og malgruppe.

Mer informasjon: "Opplysninger etter dokumenttype,
produktlevetidsfase og malgruppe’, Side 38
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3 Opplysninger etter dokumenttype, produktlevetidsfase og malgruppe

0 Folgende dokumenter ma leses og overholdes av de angitte malgruppene fgr maleren monteres, settes i drift eller kasseres.

@ Du finner fritt tilgjengelige dokumenter pa Ed www.renco.com/documentation.

Dokument Dokument-ID Produktlevetidsfase/
innhold E, o
1 o
s | 2 | 23
c 2 £
S S 28
= X n o
Bruksanvisning 1400991 B Drift av apparatet v v v
Bruksanvisning R35i
Prospekt 1319497 ®  Tekniske egenskaper, bruksbetingelser, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL installasjonsinstruksjoner
B Tekniske data, koblingsmaltegning
®  Elektrisk tilkobling
®  Tilbehgr
m  Utfyllende informasjon
Spesifikasjon Nettside = Visninger v v
CAD Finn enhets-ID B Dimensjoner
Samsvarserklaering Nettside B Samsvar med de gjeldende direktivene v v
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Dokument jest dostepny w wielu wersjach jezyko-
wych — przez QR-kod lub pod:
www.renco.com/documentation
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1 Podstawowe zagadnienia
1.1 O niniejszej instrukcji

Niniejsza Instrukcja zawiera wszystkie informacje oraz wskazowki
dotyczgce bezpieczeristwa, dla fachowej oraz przewidzianej z
przeznaczeniem eksploatacji.

Dalsze informacje sg dostepne poszczegodinych
specyficznych dokumentach w zaleznosci od fazy zycia
produktu i grupy docelowej dziatania.

Dalsze informacje: "Informacje wedtug rodzaju
dokumentu, fazy rozwoju produktu i grupy docelowej’,
Strona 40

1.2 Wskazoéwki dotyczace czytania dokumentac;ji

A OSTRZEZENIE

Wypadki $miertelne, obrazenia lub szkody materialne przy
nieuwzglednianiu dokumentaciji!

Jesli informacje zawarte w dokumentacji nie sg uwzgledniane,
to moze dojs¢ do wypadkdéw nawet Smiertelnych, obrazen jak i
szkéd materialnych.

» Dokumentacje uwaznie i w catosci przeczytac
» Przechowywac¢ dokumentacje do wgladu

2 Bezpieczenstwo

2.1 Wykorzystywanie zgodnie z przepisami
Urzadzenia tej serii / tych serii sg przetwornikami do okreslania
pozyciji.

Urzadzenia te sg przeznaczone do eksploatacji w placéwkach
badawczych, w aplikacjach komercyjnych oraz w srodowisku
przemystowym.

Urzadzenia mogg by¢ eksploatowane wytgcznie zgodnie z
informacjami dotyczacymi fazy zycia produktu i grupy docelowe;.
Dalsze informacje: 'Informacje wedtug rodzaju dokumentu, fazy
rozwoju produktu i grupy docelowej", Strona 40

¢J) RENCO

Instrukcja eksploatacji
(Autoryzowana dokumentacja)

R35i

Jezyk polski (pl)
02/2023

ENJDE|FR|IT |ESISVINLIDA| FI |CS
BG|ET|EL|HUJJAJKO]LV]TRINOJPL
 PT|RUJ SL|RO|SK| LT |HR|zh-CN | zh-TW|

2.2 Wykorzystywanie niezgodne z przeznaczeniem

Kazde uzycie, ktdre nie zostato okreslone w punkcie
,Wykorzystywanie zgodnie z przeznaczeniem®, jest uwazane za
niezgodnie z przeznaczeniem. Za wynikajace z tego powodu
szkody odpowiada wytacznie eksploatator urzgdzenia.

2.3 Obowiazki przedsiebiorcy

Przedsiebiorca musi udostepnic¢ personelowi kompletng
dokumentacje do urzadzenia w najnowszej wers;ji.

2.4 Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Q Montaz oraz wtgczenie do eksploatacji powinien
przeprowadzi¢ wykwalifikowany fachowiec przy
uwzglednieniu obowigzujgcych na miejscu przepiséw
bezpieczenstwa.

0 Naprawa urzadzen pomiarowych bgdz akcesoriow moze
by¢ przeprowadzana wytgcznie przez personel fachowy
firmy HEIDENHAIN.

A OSTRZEZENIE

Wypadki $miertelne, obrazenia lub szkody materialne

przy podtaczaniu lub roztgczaniu ztaczy wtykowych pod

napieciem!

W przypadku podtgczania lub roztgczania ztgczy wtykowych

w instalacji po napieciem moze dojs¢ do wypadkow nawet

Smiertelnych, obrazen jak i szkdd materialnych.

» Podtaczac i roztgczac ztgcza wtykowe tylko wtedy, gdy sa
one odtgczone od napiecia

Urzadzenia pomiarowe badz akcesoria, ktore przyczynity
sie do awarii funkcji bezpieczenstwa w aplikacji, nalezy
odestac¢ do HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Informacje wedtug rodzaju dokumentu, fazy rozwoju produktu i grupy docelowej

Ponizsze dokumenty muszg by¢ przeczytane i przestrzegane przez okreslone grupy docelowe przed instalacjg, uruchomieniem lub

utylizacjg urzadzenia pomiarowego.

@ Wolno dostepne dokumenty znajdujg sie pod td www.renco.com/documentation.

Dokument ID dokumentu Faza rozwoju produktu/
tresc S -
| 8§
(] E Sz
c &z S 2
5] o Sa
= 4 aa
Instrukcja eksploatacji 1400991 ®  Eksploatacja urzadzenia v v v
Instrukcja eksploatacji R35i
Prospekt 1319497 B Wiasciwosci techniczne, warunki v v v
Rotary Encoders R35i R35iL uzytkowania, instrukcja montazu
B Dane techniczne, rysunek wymiarowy
potgczen
B Podtgczenie do instalacji elektrycznej
B Oprzyrzadowanie i akcesoria
B Informacje uzupetniajgce
Specyfikacja strona interne- B Podglady v v
CAD towa = Wymiary
Szukanie ID
urzadzenia
Deklaracja Zgodnosci strona interne- B Zgodno$c¢ z obowigzujgcymi wytycznymi v v
towa
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Este documento esta disponivel em varios idiomas
— através de codigo QR ou em:
www.renco.com/documentation

1400991

1 Principios basicos

1.1 Acerca destas instrugoes

Estas instrugbes contém todas as informacgdes e disposigdes de
seguranca para a utilizagdo adequada e conforme a finalidade do
aparelho.

Estéo disponiveis mais informagdes em documentos
especificos dependendo da fase da vida do produto e do
grupo-alvo da atividade.

Mais informagdes: 'Informacgdes por tipo de documento,
fase da vida do produto e grupo-alvo', Pagina 42

1.2 Recomendacgoes para a leitura da documentacao

AAvISO

Acidentes de desfecho fatal, lesoes ou danos materiais em
caso de inobservancia da documentacao!

Se ndo respeitar a documentagao, podem ocorrer acidentes de
desfecho fatal, lesdes pessoais ou danos materiais.

» Leia atentamente a totalidade da documentagao
» Conserve a documentagao para consultas posteriores.

2 Seguranga

2.1 Utilizagao conforme a finalidade

Os aparelhos desta(s) série(s) sdo encoders para determinagdo de
posicao.

Os aparelhos destinam-se a ser utilizados em centros de
investigagao, aplicagdes comerciais e em ambiente industrial.

Os aparelhos s6 podem ser operados de acordo com as
informagoes correspondentes a fase da vida do produto e ao
grupo-alvo.

Mais informagades: 'Informacgdes por tipo de documento, fase da
vida do produto e grupo-alvo', Pagina 42

¢J) RENCO

Manual de instrucoes
(Documentacgao autorizada)

R35i

Portugués (pt)
02/2023

ENJDE|FR|IT |ESISVINLIDA| FI |CS
BG|ET|EL|HUJJAJKO]LV]TRINOJPL
 PT|RUJ SL|RO|SK| LT |HR|zh-CN | zh-TW|

2.2 Utilizagao nao conforme a finalidade

Qualquer utilizagdo que nao seja referida em "Utilizagdo ndo
conforme a finalidade" é considerada como ndo conforme
a finalidade. Os danos dai resultantes sé@o da exclusiva
responsabilidade da entidade exploradora do aparelho.

2.3 Obrigagoes da entidade exploradora

A entidade exploradora deve disponibilizar ao pessoal toda a
documentagao relativa ao aparelho na sua versao mais recente.

2.4 Disposigoes de seguranga genéricas

Q A montagem e colocagao em funcionamento devem
realizar-se por um especialista qualificado, respeitando
as normas de seguranga locais.

0 A reparagao dos encoders e acessorios para encoders
deve ser efetuada exclusivamente por técnicos
especializados da HEIDENHAIN.

AAviso

Acidentes de desfecho fatal, lesoes ou danos materiais ao
ligar ou soltar conectores sob tensao.

Se os conectores no equipamento forem ligados ou soltos
sob tenséo, podem ocorrer acidentes de desfecho fatal, lesdes
pessoais ou danos materiais.

» Ligar ou soltar os conectores apenas estando sem tensao

0 Encoders e acessorios para encoders que tenham
contribuido para a falha de alguma fungéo de seguranca
na aplicagdo devem ser devolvidos a HEIDENHAIN
Traunreut.
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3 Informagoes por tipo de documento, fase da vida do produto e grupo-alvo

Os documentos seguintes devem ser lidos e respeitados pelos grupos-alvo indicados antes de se montar, colocar em
funcionamento ou eliminar o encoder.

@ Encontra os documentos de acesso livre em Edwww.renco.com/documentation

ID do documento

Fase da vida do produto/

Documento ]
Contetddo 3E 5 g
oo 5 ST
s ] o S
S5t | 2 | 58
“E 3 g8
Manual de instrugdes 1400991 B QOperagdo do aparelho v v v
Manual de instrugoes R35i
Prospeto 1319497 ®  Caracteristicas técnicas, condigdes de v v v
Rotary Encoders R35i R35iL utilizagao, instrugdes de montagem
B Dados técnicos, desenho de implantagdo
B Ligacdo eléctrica
B Acessorios
B |nformagbes complementares
Especificagao Website B Vistas v v
CAD Localizar ID do B Dimensdes
aparelho
Declaragdo de Conformidade Website B Conformidade com as diretivas aplicaveis v v
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1

OCHOBHbI€e NMoNoXXeHud

1.1 O HacToOSILLLEN UHCTPYKLMK

ﬂ.aHHaﬂ MHCTPYKLUMA COOEPXKNT BCE CBEAEHUA N YKa3aHUA Mo
6e30MacHOCTM AN Ha[exkallein akenayaTaumm npuoopa B
COOTBETCTBWMN C €ro Ha3Ha4YeHneMm.

[ononHnTtenbHas HbopMaLust AOCTYMHA B OTAENbHbIX
[IOKYMEHTax B 3aBUCUMOCTM OT (hasbl XKM3HEHHOTO
UVKIa N3OENNA 1 LEeNeBOM rpynmbl AeATENBHOCTH.

[ononHuTtenbHasa uidopmauums: 'ViHbopmauma no Tmny

[OKYMeHTaLUmMW, hase XXM3HEHHOMO LMKNa NpoayKTa u
Lenesow rpynne", Ctp. 44

1.2 YkasaHusa npu YTEHUU AOKYMEHTaLUm

A\ NPEAYNPEXXAEHVNE

HecuacTHble cniyyau co cMepTesibHbIM UCXOA0M, TPaBMbl
WU MaTepuabHbIii yuLep6 nNpu HecobnoAeHUN yKa3aHUi
AOKYMeHTauuu!

>

>

Ecnv Tpe6oBaHust JOKYMeHTaLmMW He cobntofaroTcs,
BO3MOMHbI HECHYACTHbIE Clly4Yan CO CMEPTESIbHbIM UCXOL0M,
TPaBMbl UK MaTepuanbHbIi yLLIEPS.

ﬂ,OKyMeHTaLI,MI-O HeO6XO}J,VlMO Nnpo4YeCTb BHMMATESIbHO U
MOJTHOCTbIO

XpaHUTb AOKYMEHTALMIO ANS AaNbHeRLero
MCMOMNb30BaHNA B KA4eCTBe CrpaBoYHOro MaTepuana

2
2.1

Bbe3onacHocTb
WUcnonb3oBaHue No Ha3HaYeHUIo

YCTpOWCTBa 3ToW cepun/cepnii ABNAOTCH U3MEPUTENBHbIMU
npr6opamu Ans onpeaeneHns NOOXKEHNS.

YcTponcTBa npefHasHadeHbl 418 UCNOMb30BaHNA B
MCCNefOBaTENbCKMUX YHPEXAEHNSIX, KOMMEDPYECKMNX MPUNOXKEHMAX
1 B NMPOMbILLIEHHOW Cpefe.

YCTPOMCTBA MOXHO 9KCMyaTUPOBaTh TONbKO B COOTBETCTBUN
C VHdOopMaLWen 0 hase >KU3HEHHOrO LKA U3aenus 1 Lenesom
rpynne.

[ononHuTtenbHas uHgopmauus: "MIHbopmauma no Tmny
[IOKyMeHTaLmMK, dase >KM3HEHHOr o LnKIa NPoAyKTa 1 LieneBo
rpynne’, Ctp. 44
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2.2 Ucnonb3oBaHue He Mo Ha3HaYeHuto

Jlto6oe NprMeHeHWe, He ykasaHHoe B pa3sfene "Vicnonb3oBaHve
COrNacHoO HasHauYeHIo", pacLIEHMBAETCS KaK UCMONb30BaHue
He Mo HasHayeHWto. 3a yLLIEPD, BO3HMKAIOLWMIA B pe3ynbTaTe,
OTBETCTBEHHOCTb HECET CaM 3KCMIyaTaLMOHHUK.

2.3 0693aHHOCTM aKCNyaTaLMOHHUKA

SKCI'IJ'IyaTaLJ,VIOHHVIK 06513aH npenocTaBnTb NepcoHany
NMOCNEeHIO BEPCUHO BCEM AOKYMeHTaunn Ha yCTpOVICTBO‘

2.4 O6wme yka3aHus Nno 6e30MacHOCTH

6 MOHTaX ¥ Nycko-Hanaaka AOMKHbI BbINOMHATLCA
KBaIMMULUMPOBaHHbIMI CNeLManucTamMm ¢
cobntoAeHNEM AENCTBYOLMX MECTHbIX NpeanncaHmii.

0 PeMOHT M3MepUTENbHBIX YCTPOMCTB M aKCceccyapoB K
HUM paspeLlaeTcs NMPOBOAUTb TOMBKO CNeLManmMcTam
HEIDENHAIN.

A NPEAYNPEXXOEHNE

HecuacTHble criyyau co cMepTenbHbIM UCXOA,0M, TPAaBMblI
WNIM MaTepUasbHbIN yLLep6 nNpyu NoAKIIOYEHNN UK
OTK/IIOYEHUM pa3beMHbIX COeUHEHMUI NOJ, HaNpPsXKeHNEeM.

Ecnv BbI NOACOEANHUTE UM OTCOEAUHUTE Pa3beMbl B
YCTaHOBKe, KOTia OHa HaxoAMTCs MoJ HanpsiXKeHeM, MoryT
NPON30NTM HECHYACTHbIE CIly4an CO CMEPTENbHBIM UCXOLO0M,
TPaBMbl UK MaTepUanbHbIi yLiepo.

> TloaknroyanTe UK OTKIKYaNTE pa3beMHble COeMHEHNS
TONbKO MPW BbIKNFOYEHHOM MUTAHMN.

N3mepuTenbHble YCTPOMNCTBA MM akceccyapbl,
KOTOpble NpUBENN K C60t0 MyHKLMM 6e30MacHOCTM B
NPUNOXEHUN, HeoEX0AMMO BepHYTb B HEIDENHAIN
TpayHpoWT.
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3 WHdopmauusa no Tuny AoKyMeHTauuu, pase XKM3HEHHOro LIUK/IA NPOAYKTA U LieNleBoil rpynne

YKasaHHble LieneBble rpynnbl AOMXKHbI NpoYMTaTh Cneaytolmne JOKYMEHTbI 1 cobntoaaTb Ux nepea MoHTa)KoMm, BBOZIOM B
aKcnyaTaumnio Unn yTunmsaumnein namepuTensHoro npnéopa.

@ [lokyMeHTaLmo B CBOGOAHOM OCTYNE MOXHO HaitTu no ccbinike B www.renco.com/documentation

JloKyMeHT Homep pokyMeHTa | da3sa )KM3HEHHOro LUK/a NPoAyKTa/ ~
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X o E
S g El: A2
- g g
s | § | 35
s 2 £3
MHCTPYKUMS MO aKcnayaTaumm 1400991 B 3JKcnyaTaums yCTponcTea v v v
WHcTpykuua no akennyaTtauum R35i
Katanor 1319497 B TexHW4YecKkune xapakTepucTuKu, yCroBus v v v
Rotary Encoders R35i R35iL SKCMyaTaumn, ykasaHusa no MOHTaxy
B CneundvKalmm, pasMepHbIe YepTeXU
B D/ieKTpUYecKoe NoaKIoYeHme
B [lpuHaaNeXHOCTH
B [JlononHuTenbHas nHhopmauma
Cneundukaums Be6-caiT 5 Buabl v v
CAD Mowuck ID ycTpon- B [lpeacTtaBneHns
CTBa
[eknapaumsa CooTBETCTBUA Be6-caiiT B COOTBETCTBME C AENCTBYOLLMMN v v
OVPEKTMBaM
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Ta dokument je na voljo v vec jezikih — prek QR-
kode ali:
www.renco.com/documentation
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1 Osnove
1.1 O teh navodilih

Ta navodila vsebujejo vse informacije in varnostne napotke za
primerno in namensko uporabo naprave.

2.2 Nenamenska uporaba

Vsaka uporaba, ki ni poimenovana kot »namenska uporabag, velja
za nenamensko uporabo. Za skodo, ki izvira iz takSne uporabe, je
odgovoren izkljucno upravljavec naprave.

2.3 Obveznosti upravljavca

Upravljavec mora osebju dati na razpolago vso dokumentacijo
naprave v najnovejsi razlicici.

@ Nadaljnje informacije se odvisno od faze zivljenjske
dobe in ciljne skupine dejavnosti nahajajo v posebnih
dokumentih.

Dodatne informacije: "Informacije glede na vrsto
dokumenta, obdobje delovanja izdelka in ciljno skupino”,
Stran 46 Q Namestitev in prvi zagon sme izvesti samo usposobljen

strokovnjak, ki mora upostevati krajevne varnostne
predpise.

2.4 Splosni varnostni napotki

1.2 Napotki za branje dokumentacije

AOPOZORlLO 0 Popravila na merilnih napravah in njihovi opremi smejo

Nesrece s smrtnim izidom, telesne poskodbe in materialna izvajati samo strokovnjaki podjetja HEIDENHAIN.
Skoda v primeru neupostevanja dokumentacije!

Ce ne upostevate dokumentacije, lahko pride do nesre¢ s
smrtnim izidom, telesnih poskodb oseb ali materialne Skode.

» Skrbno in v celoti preberite dokumentacijo
» Dokumentacijo shranite za prihodnjo uporabo

A OPOZORILO

Nesrece s smrtnim izidom, telesne poSkodbe in materialna
Skoda pri prikljucevanju ali sprosc¢anju vtiénih povezav pod
napetostjo.

Ce vticne povezave v napravi prikljusujete ali spro$éate pod
napetostjo, lahko pride do nesre¢ s smrtnim izidom, telesnih
poskodb oseb ali materialne skode.

> Viiéne povezave prikljuCujte ali spros¢ajte samo v stanju
brez povezave

2 Varnost
2.1 Pravilna uporaba
Naprave te serije/serij so merilne naprave za dolo¢anje poloZaja.

Naprave so doloCene za uporabo v raziskovalnih ustanovah, za
komercialno uporabo in v industrijskem obmocju.

Naprave je dovoljeno uporabljati samo v skladu z informacijami
glede na fazo Zivljenjske dobe in ciljno skupino.

Dodatne informacije: "Informacije glede na vrsto dokumenta,
obdobje delovanja izdelka in ciljno skupino’, Stran 46

Merilne naprave ali njihovo opremo, ki je povzrocila izpad
varnostne funkcije med uporabo, morate vrniti podjetju
HEIDENHAIN Traunreut.
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Informacije glede na vrsto dokumenta, obdobje delovanja izdelka in ciljno skupino

0 Ciljne skupine morajo prebrati in upostevati naslednje dokumente, preden namestijo, zazenejo ali odstranijo merilno napravo.

@ Prosto dostopne dokumente najdete na Ed www.renco.com/documentation.

Rotary Encoders R35i R35iL

napotki za namestitev

B Tehnicni podatki, dimenzijska risba za

prikljucitev
B Elektricni prikljucek
B QOprema
B Dodatne informacije

Dokument ID St. dokumenta Obdobje delovanja izdelka/
vsebina S 2
£ S
| 5 | B2
S § | °E
= b2 o X
Navodila za upravljanje 1400991 B QObratovanje naprave v v v
Navodila za upravljanje R35i
Prospekt 1319497 B Tehnitne lastnosti, pogoji uporabe, v v v

Specifikacija
CAD

Spletna stran
ISCi ID naprave

B Pogledi
B Dimenzije

Izjava o skladnosti

Spletna stran

B Skladnost z veljavnimi direktivami
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Acest document este furnizat in mai multe limbi si
este disponibil prin codul QR sau la:
www.renco.com/documentation
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1 Notiuni fundamentale

1.1 Despre aceste instructiuni

Aceste instructiuni contin toate informatiile si masurile de
sigurantd necesare pentru functionarea adecvata a produsului,
conform utilizarii sale prevazute.

@ In documentele specifice sunt disponibile informatii
suplimentare, in functie de etapa ciclului de viata al
produsului si de grupul tinta pentru activitate.

Mai multe informatii: "Informatii pe baza tipului de
document, pe baza etapei din ciclul de viata al produsului

si pe baza grupului tinta", Pagina 48

1.2 Observatii cu privire la citirea acestui document

A AVERTISMENT

Nerespectarea documentatiei poate duce la accidente fatale,
vatamare corporala sau daune materiale!

Nerespectarea instructiunilor din documentatie poate duce la
accidente fatale, vatamare corporala sau daune materiale.

» Cititi cu atentie documentatia, de la inceput la sfarsit
» Pastrati documentatia pentru consultare ulterioara

2 Siguranta
2.1 Utilizare preconizata

Produsele din aceastd serie/aceste serii sunt codoare pentru
masurarea pozitiei.

Produsele sunt concepute pentru a fi utilizate in institutii de
cercetare, in cadrul aplicatiilor comerciale sau in medii industriale.

Aceste produse trebuie utilizate numai in conformitate cu
informatiile specifice etapei din ciclul de viata al produsului si
grupului tinta.

Mai multe informatii: "Informatii pe baza tipului de document, pe
baza etapei din ciclul de viatd al produsului si pe baza grupului

<

tintd", Pagina 48
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2.2 Utilizare necorespunzatoare

Orice utilizare care nu este enumerata in ,Utilizare preconizatad”
este considerata utilizare necorespunzatoare. Compania care
utilizeaza dispozitivul este singura rdspunzatoare pentru orice
daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

2.3 Obligatiile companiei operatoare

Compania care opereaza produsul trebuie sa asigure personalului
cea mai recenta versiune a intregii documentatii aferente
produsului.

2.4 Masuri de siguranta generale

Q Montarea si configurarea initiald trebuie efectuate
de cdtre un specialist calificat, in conformitate cu
reglementarile de siguranta locale.

0 Repararea dispozitivelor de masurare poate fi efectuata
numai de personalul de specialitate HEIDENHAIN.

A AVERTISMENT

Cuplarea sau decuplarea elementelor de conectare sub
tensiune poate avea ca rezultat accidente fatale, vatamare
corporala sau daune materiale

Cuplarea sau decuplarea elementelor de conectare in timp
ce sistemul este alimentat cu energie poate avea ca rezultat
accidente fatale, vatamare corporald sau daune materiale.

» Nu cuplati si nu decuplati elementele de conectare atat timp
cat produsul este alimentat cu energie.

Dispozitivele de mdsurare sau accesoriile dispozitivelor,
care au contribuit, in aplicatie, la caderea unei functii

de sigurantd, trebuie trimise inapoi la HEIDENHAIN
Traunreut.
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Informatii pe baza tipului de document, pe baza etapei din ciclul de viata al produsului si pe baza

grupului tinta

respectate de grupa tinta data.

Inainte de a monta, de a receptiona sau de a casa dispozitivul de masurare, urmétoarele documente trebuie s3 fie citite si

@ Documentele disponibile gratuit pot fi gasite la adresa & www.renco.com/documentation.

Document ID document Etapa din ciclul de viata al produsului/ ©
Cuprins = = 5
€ o c -
8 ] — T
88| © ]
£E8| 9 £ 3
S2| g s 9
== a O a
Instructiuni de operare 1400991 B Functionarea dispozitivului v v
Instructiuni de operare R35i
Brosura 1319497 ®  Caracteristici tehnice, conditii de operare v v
Rotary Encoders R35i R35iL si informatii privind montarea
B Specificatii, desen cu dimensiunile
®  Conexiune electrica
= Accesoriu
B |nformatii suplimentare
Specificatie Site web B Vizualizari v
CAD Cauta ID dispozitiv B Dimensiuni
Declaratie de conformitate Site web B Conformitatea cu directivele aplicabile v
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Tento dokument je k dispozicii vo viacerych jazyko-
ch — prostrednictvom QR koédu alebo pod:
www.renco.com/documentation
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1 Zaklady

1.1 O tomto navode

Tento navod obsahuje vSetky informadcie a bezpecnostné pokyny
na odbornu prevadzku pristroja v sulade s uréenim.

DalSie informacie sa nachadzaju v $pecifickych
dokumentoch v zavislosti od fazy Zivotnosti vyrobku

a cielovej skupiny danej ¢innosti.

Dalsie informacie: 'Informécie podla druhu dokumentd,
fazy zivotnosti vyrobku a cielovej skupiny", Strana 50

1.2 Upozornenia tykajtce sa Citania dokumentacie

A VYSTRAHA

Urazy so smrtelnymi nasledkami, poranenia alebo vecné
Skody v pripade nereSpektovania dokumentacie!

Ak nebudete respektovat dokumentdaciu, mbze dojst k Urazom
so smrtelnymi nasledkami, poraneniam osdb alebo vecnym
Skodam.

» Starostlivo si precitajte celd dokumentaciu.

» Dokumentaciu si uchovajte na neskorsie pouzitie

2 Bezpecnost

2.1 Pouzitie v sulade s uréenim

Pristroje tohto typového radu/tychto typovych radov sU meracie
pristroje na ur¢ovanie polohy.

Pristroje su ur¢ené na pouzivanie vo vyskumnych zariadeniach,
komercnych aplikaciach a v priemyselnom prostredi.

Pristroje sa smu prevadzkovat len v zmysle informdcii podla danej
fazy Zivotnosti vyrobku a cielovej skupiny.

Dalsie informacie: "Informécie podla druhu dokumentu, fazy
Zivotnosti vyrobku a cielovej skupiny”, Strana 50
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2.2 Pouzitie v rozpore s ur¢enim

Akeékolvek pouzitie, ktoré nie je uvedené v Casti ,Pouzitie v sulade
s uréenim®, sa povazuje za pouzitie v rozpore s urCenim. Za takto
spdsobené skody ruci vylucne prevadzkovatel pristroja.

2.3 Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel' musi poskytnut personalu vetku dokumentaciu
pristroja v aktudlnej verzii.

2.4 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Q Montaz a uvedenie do prevadzky musi vykonat vyskoleny
personal v stlade s miestnymi bezpeCnostnymi
predpismi.

0 Opravu meracich pristrojov a prislusenstva pre
meracie pristroje smie vykondvat iba odborny personal
spolo¢nosti HEIDENHAIN.

A VYSTRAHA

Urazy so smrtelnymi nasledkami, poranenia alebo vecné
Skody v pripade zapajania alebo rozpajania konektorov pod
napatim.

Ak by ste rozpajali alebo zapdjali konektory zariadenia pod
napatim, mohlo by déjst k irazom so smrtelnymi nasledkami,
poraneniam osob alebo vecnym Skodam.

» Konektory zapdjajte alebo rozpdjajte len v beznapatovom
stave.

o Meracie pristroje alebo prislusenstvo pre meracie
pristroje, ktoré sa v aplikacii podielali na vypadku
niektorej bezpecnostnej funkcie, je nutné vratit

spolo¢nosti HEIDENHAIN Traunreut.
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3 Informacie podla druhu dokumentu, fazy zZivotnosti vyrobku a cielovej skupiny

Uvedené cielové skupiny si musia precitat a reSpektovat nasledujice dokumenty skér, ako zaénd s montazou, uvadzanim do
prevadzky alebo likvidaciou meracieho pristroja.

@ Volne dostupné dokumenty najdete na Ed www.renco.com/documentation.

Dokument ID dokumentu Faza Zivotnosti vyrobku/
obsah g
s | B | §2
€ 2 e
s N =2
Navod na obsluhu 1400991 B Prevadzka pristroja v v v
Navod na obsluhu R35i
Prospekt 1319497 ®  Technické vlastnosti, podmienky v v v

Rotary Encoders R35i R35iL

pouzivania, pokyny na montaz

B Technické udaje, kdtovany vykres
zapojenia

B Elektrické zapojenie

B PrisluSenstvo

B Dopliujuce informacie

Specifikécia Internetova B Pohlady v v
CAD stranka ® Rozmery
Vyhladaj ID zaria-
denia
Vyhlasenie o zhode Internetova B Zhoda s platnymi smernicami v v

stranka
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Sis dokumentas parengtas keliomis kalbomis —
naudojant QR koda arba adresu:
www.renco.com/documentation
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1 Pagrindiné informacija
1.1 Informacija apie Sig instrukcija

Sioje instrukcijoje pateikta visa informacija ir saugos instrukcija,
kaip tinkamai ir pagal paskirtj eksploatuoti prietaisg.

@ Kita informacija, priklausomai nuo gaminio
eksploatavimo fazés ir tikslinés veiklos grupés, pateikta
specialiuose dokumentuose.

Kita informacija: 'Informacija pagal dokumento ras;,
gaminio gyvavimo faze ir tiksline grupe", Psl 52

1.2 Dokumenty skaitymo nurodymai

A\ JSPEJIMAS

Jei nepaisoma dokumentuose pateiktos informacijos, galimi
mirtini nelaimingi atsitikimai, suzalojimai arba materialiné
zala!

Jei nepaisysite dokumentuose pateiktos informacijos, galimi
mirtini nelaimingi atsitikimai, suzalojimai arba materialiné zala.
» Atidziai perskaitykite visus dokumentus

» Dokumentus saugokite, kad véliau buty galima juos
perskaityti

2 Sauga

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Sios serijos / serijy prietaisai — tai padégiai nustatyti skirti
matavimo prietaisai.

Prietaisai skirti naudoti tyrimy institutuose, komercingje ir
pramonés srityse.

Prietaisai turi bati eksploatuojami tik vadovaujantis informacija,
kuri atitinka gaminio eksploatavimo faze ir tiksline grupe.

Kita informacija: "Informacija pagal dokumento rusj, gaminio
gyvavimo faze ir tiksline grupe’, Psl 52
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2.2 Naudojimas ne pagal paskirtj

Naudojimas, kuris neatitinka ,Naudojimo pagal paskirtj”, laikomas
naudojimu ne pagal paskirtj. Naudojant ne pagal paskirtj, uz patirtg
Zalg atsakingas tik prietaiso operatorius.

2.3 Operatoriaus pareigos

Operatorius darbuotojams turi pateikti visus prietaiso naujausios
versijos dokumentus.

2.4 Bendroji saugos instrukcija

Q Montavimo ir paleidimo eksploatuoti darbus gali atlikti
tik specialistas, atsizvelgdamas j galiojancius vietinius
potvarkius del saugos.

0 Matavimo prietaisy ir matavimo prietaisy priedy remonto
darbus gali atlikti tik HEIDENHAIN techninés priezitros
personalas.

A\ JSPEJIMAS

Jei esant elektros jtampai sujungiamos arba atjungiamos
kiStukinés jungtys, galimi mirtini nelaimingi atsitikimai,
suzalojimai arba materialiné zala.

Jei esant elektros jtampai sujungsite arba atjungsite kistukines
jungtis, galimi mirtini nelaimingi atsitikimai, suzalojimai arba
materialine zala.

> Kistukines jungtis sujunkite arba atjunkite tik nesant elektros
jtampai

o HEIDENHAIN jmonei (Traunroite) reikia nusiysti
matavimo prietaisus arba matavimo prietaisy priedus,
kurie i$ dalies turéjo jtakos jvykusiai saugos funkcijos
trikCiai.
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3 Informacija pagal dokumento rusj, gaminio gyvavimo faze ir tiksline grupe

tikslinés grupés.

Pries montuojant, eksploatuojant arba utilizuojant matavimo prietaisg, Siuos dokumentus turi perskaityti ir jy laikytis nurodytos

@ Laisvai prieinamus dokumentus rasite adresu td www.renco.com/documentation.

Dokumentas Dokumenty ID Gaminio gyvavimo fazé/ w i
turinys 2 S o
g€ | 2 | g2
2 = = £
Naudojimo instrukcija 1400991 B Prietaiso eksploatavimas v v v
Naudojimo instrukcija R35i
Brositra 1319497 B Techninés savybés, eksploatavimo v v v
Rotary Encoders R35i R35iL sglygos, montavimo instrukcijos
B Techniniai duomenys, jungimo matmeny
brézinys
B Elektros jungtis
B Priedai
B Papildoma informacija
Interneto pusla- | ® Perzilry v v
CADspecifikacija pis B Matmenys
leskoti prietaiso ID
Atitikties deklaracija Interneto pusla- | ® Atitiktis galiojancioms direktyvoms v v
pis

Technical support
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Ovaj dokument dostupan je na vise jezika, putem
QR koda ili na sljedecoj adresi:
www.renco.com/documentation

1400991

1 Opcenito
1.1 O ovim uputama

Ove upute sadrze sve informacije i sigurnosne napomene potrebne
za odgovarajuci i pravilan rad uredaja.

@ Dodatne informacije dostupne su u specificnim
dokumentima, ovisno o fazi Zivotnog ciklusa proizvoda i
ciljnoj grupi aktivnosti.
Dodatne informacije: "Informacije prema vrsti
dokumenta, fazi u Zivotnom ciklusu proizvoda i ciljnoj
grupi', Page 54

1.2 Napomene o ¢itanju dokumentacije

A UPOZORENJE

U slucaju nepridrzavanja dokumentacije moguce su nesrece
sa smrtnim ishodom, ozljede ili materijalne Stete!

Ako se ne pridrzavate dokumentacije, moze doci do nesreca sa
smrtnim ishodom, tjelesnih ozljeda ili materijalnih Steta.

» Dokumentaciju procitajte pazljivo i u cijelosti
» Sacuvajte dokumentaciju za buduce potrebe

2 Sigurnost

2.1 Namjena

Uredaji ove serije/serija mjerni su uredaji za odredivanje poloZaja.
Uredaji su namijenjeni za upotrebu u istrazivackim sustavima,
komercijalnim aktivnostima i u industrijskom okruzenju.

Uredaji se smiju upotrebljavati samo u skladu s informacijama
prema fazi Zivotnog ciklusa proizvoda i ciljnoj grupi.

Dodatne informacije: "Informacije prema vrsti dokumenta, fazi u
zivotnom ciklusu proizvoda i ciljnoj grupi, Page 54
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2.2 Nepravilna upotreba

Svaka vrsta upotrebe koja nije navedena u odjeljku ,Namjena“
smatra se nepravilnom upotrebom. Stete nastale kao rezultat takve
upotrebe snosi iskljuCivo operater uredaja.

2.3 Obveze operatera

Operater mora omoguciti osoblju pristup svoj dokumentaciji
povezanoj s uredajem, u njezinoj najnovijoj verziji.

2.4 Opcenite sigurnosne nhapomene

Q Montazu i pustanje u rad treba obaviti kvalificirano
strucno osoblje uz postivanje lokalnih sigurnosnih
propisa.

0 Popravak mjernih uredaja i dodataka za mjerne
uredaje smije obavljati samo stru¢no osoblje iz tvrtke
HEIDENHAIN.

A UPOZORENJE

U slucaju prikljucivanja ili iskopcavanja uticnih priklju¢aka pod
naponom moguce su nesrece sa smrtnim ishodom, ozljede ili
materijalne Stete.

Ako uti¢ne prikljucke u uredaju prikljucujete ili iskopcavate pod
naponom, moze doc¢i do nesrec¢a sa smrtnim ishodom, ozljeda ili
materijalnih Steta.

> Uticne prikljucke prikljucujte ili iskopCavajte samo kada je
napon iskljucen

Mjerni uredaji ili dodaci za mjerne uredaje koji u primjeni
uzrokuju kvar sigurnosne funkcije trebaju se vratiti na
adresu tvrtke HEIDENHAIN u Traunreutu.
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3 Informacije prema vrsti dokumenta, fazi u zivotnom ciklusu proizvoda i ciljnoj grupi

Navedene ciljne grupe moraju procitati i usvaojiti sljedece dokumente prije montaze uredaja, njegovog pustanja u pogon ili

zbrinjavanja.

@ Dokumenti su dostupni besplatno na sljedecoj adresi: Ed www.renco.com/documentation.

Dokument ID dokumenta Faza u Zivotnom ciklusu proizvoda / o
sadrzaj S Q2
] x 5 0
YN = o .G [}
1] = > 2
£ 7] NZS
) 5 259
= X asSo
Upute za rad 1400991 B Rad uredaja v v v
Upute za rad R35i
Prospekt 1319497 ®  Tehnicka svojstva, uvjeti upotrebe, v v v
Rotary Encoders R35i R35iL napomene o ugradnji
B Tehnicki podaci, nacrt prikljucaka s
dimenzijama
B Elektricni prikljucak
B Pribor
B Dodatne informacije
Specifikacije Web-mjesto B Pogledi v v
CAD Pretrazivanje po = Dimenzije
ID-ju uredaja
Izjava o sukladnosti Web-mjesto ®  Uskladenost s vaze¢im direktivama v v
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